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Karexusuc «Tanuxky lllun» Matreo Puuun
KaK CTpaTerus HHKY/IbTYPALHH XPHCTHAHCTBA
U MeXKKY/IbTypHOro auanora B Kurae

Annortanus. CHHTE3 KaTOIMIECKOTO BEPOYUEHHUs U KOH(YIMAHCKHUX HJEil, U310~
JKEHHBIX B KAHOHMYECKOM TEKCT€ KUTaWCKOW KynbTypHOH Tpaxuuuu Jlyns HO# (kuT.
HMAL), COCTaBIEGHHOM W3 3ammceil pedeil KoH(yIMsa, cTal OCHOBOH yHHKAIBHOTO
NaMsITHUKA KaTOIM4eCKOH MUCCHOHEpCKol iuTeparypsl Kurtas xonna XVI — Hauana
XVIII BB. — KaTexu3uca, HATUCAHHOTO B ()OpPME IUAlIoTa MEXIy 3araJHbIM M KUTail-
cxuM ¢unocohamu u HazBaHHOro M. Puuun « Tappwxy Hlmmy (kut. K3 H F5)'. KoMmosumus cocTapieH-
HOTO TEKCTa CTajla HTOTOM €ro COOCTBEHHBIX Pa3MBIIIICHHUH O IyTAX M MEPCIECKTUBAX MIPOMIOBEIH KaToJInYe-
ctBa B Kurae. Karexusuc «Taasaky Lllnmy BeICTynaeT KII04EBHIM JOKYMEHTOM KyJIbTYpPHON aKKOMOJAINH 1
MEXKYJIBTYpHOIo auanora, pazsusaemMoro M. Puuun. IlepeBondeckas u KyabTypHas JEKOHCTPYKIHS TEKCTa
KaTeXH3Hca MO3BOJISET BHISIBUTH KYJIBTYPHBIH S3BIKOBOI KOHTEKCT, HCIIONB30BaHHBIN M. Prutn uist mepeBona
XPUCTHAHCKOTO BEPOYUEHHSI ¢ IPUCYIUM €My TePMHHOJIOIMYECKUM alIlapaToM, HHTEPIPETUPYSI U BhIpaXast
€ro Yepe3 CUMBOJIBI, HIEMEHTHI U ITOHATHS KOH(YI[aHCTBa. B cTaThe mpeanprHsTa HOMbITKA aHATI3a PETUTU-
O3HBIX M KYJIBTYPHBIX 0coOeHHOCTeil kaTexusuca « Tsapwky [umy», cOCTaBIeHHOr0 HE3yUTCKUM MHCCHOHE-
pom Marteo Pudun B cTpaTernu HHKyIbTYpanuu xpuctuancTsa B Kurae. MccnenoBanue cTaao BO3MOXHBIM
Oraronapsi COXpaHHUBLIEMYCsI TEKCTY KaTeXH3Kca B apXUBE KOHrperauu nesyutoB (Prum, Ha KHTalCKOM SI3bIKe
noxx xomoM Jap-Sin I, 44), a Taxke ero nepeBoAy Ha WTAIbSHCKHN M aHIMMICKUH S3BIKH. B oTeuecTBeHHOM
PEJIUTHOBEICHUH ¥ CHHOJIOTHH TEKCT KaTexXH3Kca 0CTaeTcsl He IepeBeAEHHBIM Ha PYCCKHUM A3bIK U HEU3Y4YeH-
HBIM, 9TO 00yCIaBINBAaeT HOBH3HY HCCIIEIOBaHNSL.

Kmouessie c/10Ba: PUMCKO-KATONMYECKAs NEPKOBb, MHKYJIBTYPAIMsl XPUCTUAHCTBA, MEKKYIBTYPHBIA
JIAJIOT, MEKPENTUTHO3HbIN ANAJIOT, €BaHTeIN3alusl, MUCCHOHEPCKas AesTeNbHOCTh, KaTexusuc, Marreo Puu-
4y, He3yHUThl, KynbTypa, Kutaii, EBpona
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“Tianzhu Shiyi” Catechism by Matteo Ricci as a Strategy for the
Inculturation of Christianity and Intercultural Dialogue in China

Abstract. The synthesis of Catholic doctrine and Confucian ideas, set forth in the canonical text of the
Chinese cultural tradition Lun Yu (Chinese: #fif), compiled from recordings of Confucius' speeches, was the
basis for the unique monument of Catholic missionary literature in China during the late sixteenth and early
eighteenth centuries — catechism. The catechism was written in the form of a dialogue between Western and
Chinese philosophers, and was called “Tianzhu Shiyi” (Chinese: %= # #£) by M. Ricci. The composition of
this text was the result of M. Ricci’s own reflections on how to preach Catholicism in China and the prospects
for doing so. “Tianzhu Shiyi” catechism acts as a key document in cultural accommodation and intercultural
dialogue, developed by M. Ricci. Fisrt published in 1603, the catechism became the most influential document
governing the ways Catholicism was tought in China. Subsequent reprints and translations of “Tianzhu Shiyi”,
including into different Chinese dialects, were used in Jesuit missionary preaching even after the death of
M. Ricci. His work on Chinese religious culture and philosophy had a significant impact the ways and strategies
for adapting Christian doctrine to the Chinese people. The translational and cultural deconstruction of the
catechism text reveals the cultural and linguistic context used by M. Ricci to translate the Christian doctrine
using its inherent terminological apparatus, interpreting and expressing it through the symbols, elements, and
concepts of Confucianism. This article attempts to analyze the religious and cultural aspects of “Tianzhu Shiyi”
catechism, compiled by the Jesuit missionary Matteo Riccli, as a strategy to inculturate Christianity in China.
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The study was made possible thanks to the surviving text of the catechism in Chinese, which is stored in the
archive of the Jesuit congregation (Rome, under the code Jap-Sin 1, 44), as well as its translations into [talian
and English. Russian religious studies and Sinology have not yet translated or studied the text, so the very
fact of the missionary's contribution to religious and cultural exchange between China and Europe is novel.

Key words: Roman Catholic Church, inculturation of Christianity, intercultural dialogue, interreligious
dialogue, evangelization, missionary activity, catechism, Matteo Ricci, Jesuits, culture, China, Europe

Karexusuc « Tsaapuky Iun» Kak peakuus Ha KyJbTYPHO-PeJIUTHO3HYIO
nosectky B Kurae B konne XVI B.

HecMmotps Ha To, uro Marreo Puuuu He ObUT MEPBBIM MHCCHOHEPOM-UE3YUTOM,
npuObIBIIMM B KuTaii, ero Haciieane v BIMsSHUE HA KATOIMYECKYI0 MECCHOHEPCKYIO Jes-
TEJIbHOCTB, & TAKKE HA UCTOPHIO AUATIOTA MEXTy EBPONEHCKON N KUTalCKON KYJIBTYpaMH,
SIBIISIETCS] 3HAYUTENLHBIM. OTYaCTH 3TO MOJKHO OOBSCHUTH PA3TUYHBIMA JJOCTHKCHHUSIMH,
CBSI3aHHBIMHU C €70 IMEHEM: OH IEPBBIM U3 KaTOJIMYECKUX 3allaIHbIX MUCCUOHEPOB IOJTY-
YHJI pa3perienne XuTh B [lekuHe mpu ABOpe nMiiepaTopa, ObUT MPUHAT CPEIH KUTAaHCKUX
YUEHBIX MYy)KeH Onarojapsi 3HAaHHIO KUTAWCKOTO SI3bIKa, KOTOPBIH OCBOWII C HYJISI, @ BITO-
CJIEZICTBMM COCTaBWJI TIEPBble KUTANHCKO-UTAIBIHCKUE U KUTAWCKO-TaTHHCKUE CIOBapU U
nocoOus ans ero uzydenus [Uupkos, 2015, 116]. Bonee Toro, oH cTai OJHUM U3 MEPBBIX
€BPOINEHIIeB, N3YYHUBIIUX, OJAroJaps CBOEMy PHTY3HUa3MYy, MHOYKECTBEHHBIE aCTIEKThI KH-
TAMCKOHN KyJBTYpbl U PEIUTUNA, BIOCIEACTBUU HALUIEAINX OTPAKEHUE B OCYILECTBRISAEMOI
VM WHKYJIBTYPallii XpPUCTHAHCTBA CPEAH KUTANIEB, B YACTHOCTH B MPUOIIKEHUH XPH-
CTHAHCKMX HJIeH U OCHOB BEPbI K KHTANCKON ayIUTOPUH, BEIpaXkas uX 6osee 3HaKOMbIMH
Y TIOHSATHBIMU JJI1 HUX CUMBOJIAMU, TEPMUHAMHU U 3HaYeHUSIMHU (1. 1).

B ucropun nuanora Mmexay KUTaluCKOU U 3ana-
HOM nuBUIM3anusIMu M. Puuuu uiu, Kak ero npuHATO Ha- |
3BIBaTh MO-KUTaiicku, Jlu Ma-noy (xum. |3 ¥ ) npouno
3aKkpenuicsd Onarojapsi IIMPOKOMY JHUAara3oHy CBOel
Hay4YHOH JeATeNbHOCTH: OT M3TOTOBJIEHHUS COJHEYHBIX
yacoB B [logHeOecHOM, cocTaBiieHus: reorpaduaecKux
KapT, 10 MEpEeBO/a KIACCUYECKUX TEKCTOB 3aIaHbIX
¢unocodoB n kuTarickux mMeicauTenei [Yupkos, 2015,
113-121]. Marreo Puyum ctan mepBbIM 3amaJHBIM aB-
TOPOM, MHCABIIMM HEMOCPEICTBEHHO Ha KHUTalcKoM
s3pIke. B ncropun muccrnonepckoit aesrenbHoct PKI]
MaMATh 0 HEM KaK O BBIJAIOLIEMCSl €BAHT€JIN3aTOPE CBO-
€ro BpEeMEHH 3aKpernuiach Onarofaps €ro CTpareruu
KYJIBTYPHOM aKKOMOJAIMU B PaCIIPOCTPAHEHUU XPUCTH-
AHCTBA KaK CpeIy YMHOBHUYLEH A1UTHI [logHebecHOM,
TaK U CPEM JKUTEIEH JepeBenb. [ peanu3anuu 3Tou
3aJa4 OH MPEANPHHSI OeCpeneaAeHTHYIO Ha TOT MO-
MEHT IOTIBITKY PUOIU3UTh KaTOJIHMUYECKYIO BEpy depe3
COCTaBJICHUE KaT€XU3MCa HAa KUTAMCKOM SI3bIKE, C WH- Hun. 1. ITopmpem Mammeo
KOPIOPUPOBAHHBIMU HACTSIMU KUTAUCKOW pEeIUTHO3HON Puuuu.

KyJIBTYpbI, OOBSCHIEMBIMA UM B CBETE€ XPHCTHAHCTBA.

Cpenu Bcex MepeBoUeCKuX npousBeneHuii M. Puuum Beiensiercs pabora, craB-
11ast pe3yabTaToM ero MUCCHOHEPCKOH eATeIbHOCTH M U3bICKaHUH, OTy4HBILIas Ha3Ba-
nue «Taawky Wan» (kum. RKIEE TR, nunouns: Tianzhii shiyi) , B nepeBo/e Ha PyCCKHiA
s3bIK: «cTrHHBI cMbicn “Brnagsikun Heba”» (Huke OymyT MaHbBl IpUMEYaHUs OTHOCH-
TEJIHHO Ha3BaHUSA 1 €10 IIepeBo/1a). B KaTommdecKix Kpyrax ero nmornpocty Ha3biBainu «Kare-
xu3uc Marreo Puauny. [lanaas pabota HanmpsMyIo CBA3aHa CO CTpaTeTrneil HHKYIBTypaliui
XPUCTHAHCTBA Yepe3 KOHPYIHAHCKYIO (GHUIIOCODUIO B ITHKY.

B nepuon ¢ nexadpst 1591 1. mo okts10ps 1592 1. B MECCHOHEPCKOH IesITebHOCTH
MEe3yUTOB HAUMHAETCS MEePexXof] K «KYJIbTYpPHOW aKKOMOZAIMW». DTOT MEPHOJ CBA3aH C
nepeBoioM M. Puuun Ha nateiap KoHGynuaHckoro «YerBepokamkusy [Jlomanos, 2002,
87]. Ilocnemyromnye MUCCHOHEPHI UCIIOIB30BAIIN TIepeBo/] B m3ydeHnn ¢unocodrn Ku-
Tag. HecMOTpst Ha BiIajieHNe KUTAHCKNUM SI3bIKOM U YMEHHUE IIUTHPOBATh KOH(YIIMAaHCKYIO
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KJIacCUKy, M. Pudun oOHapy XKW1, 4TO YNHOBHHUYBS DJIUTA U IUTEPATOPHI (MBICTUTEIHN ) HE
MMOHMMAJIN XPUCTHAHCKOE BepoyueHne. OHU He BEepWIH B 3arpOOHYIO JKH3Hb, pail 1 aj, B
TpaHcleHAeHTHOCTh bora, Tpoully u denoBeyeckyro rpexoBHOCTb. OHHM BOCTIpUHUMAIU
XPUCTHAHCTBO JIMIIb HA MHTEJUIEKTyaJIbHOM YPOBHE, a OCHOBBI BEpBI JJIi HUX OCTaBa-
JIMCh HA YPOBHE CYEBEPUsl, KOTOPOE OHH CBSI3bIBAJIN C JAOCU3MOM M Oy IM3MOM. 3araaHas
JIOTHKa apryMeHTanud U yoexxaenns M. Puaun He paboTana B OTHOIICHHH KHTAWCKHUX
y4YE€HBIX MYkel. Bcé ke HaxoUMCh HEKOTOPBIE KUTAMIbl U3 APYTUX COCJIOBUH, IPUHU-
MaBIIIME TAMHCTBO KpeteHus. [IpuBepeHIsl Oyin3mMa He BHJISNU CYIIECTBEHHBIX Pas3-
JTUYIUA MEXKITY OyIAN3MOM U XPUCTUAHCTBOM B TpakToBKe M. Puyun. O1ieHuB Takoi myTh
«B HapoA» KaK MaJIOTIEpPCIEKTUBHBIM, MUCCHOHEDP PELIMSI U3MEHUTh CTPATETHUIO0 CBOMX
neiictBuil. B mocaenyrommx 3anucsx Muccuonepa Oynaus3Mm, a TakKe Ja0CU3M IOTydallud
KpailiHe HEeraTUBHYIO OLEHKY [3aiiues, 2003, 106—-109].

N3 Bcex penmurno3usix U punocodcknx TedeHnit Kurast BeICOkoe omoOpeHue B pa-
6otax M. Puyun nmomyumnino koH(pynnaHCTBO, KOTOpOE OBIIIO TPU3HAHO B KAYECTBE YUEHHUS,
HanOoJiee COBMECTHMOTO C KaTOJIMUYECKHM BepoydeHneM. B mocnenyromiee Bpemst IpeObI-
BaHMA Me3yuToB B Kutae odopMminack ocHOBOIOIAramoas peaIurio3H0-KyIbTypPOJIOTH-
yeckas ujes, JErmas B OCHOBY BCEH MHCCHOHEPCKOM AEATENBHOCTU: «IOMOJHATh KOH-
(ylumaHcKue TpeacTaBIeHus U oTopackiBath Oymnusmy» (kum. J#i1% 215, By acy u o),
KaK €& KpaCHOPEUMBO BBIpa3ui HoBooOpamennblii [Tapen Croit I'yausiu (xum. RYERY)
[JTomanog, 2002, 83]*. BuemrHuM MposiBACHHEM JTAHHOM MW CTalla 3aMeHa OyIIHiCKIX
MOHAIIIECKUX OJICSTHUN Ha TPaJHIMOHHBIN KOCTIOM KOH(ynHaHckuxX yu€HbIX. M. Puyun
OTpHULAJ PEITMTHO3HBII CMBICH CYIIECTBOBABIINX B KOH(YyIHaHCTBe KyIbToB [lyOpoBcKas,
2000, 103]. On 61arockJIOHHO OTHECCS K KHTAWCKUM 00psAaM MOYUTAHHS YCOIIINX, CUH-
Tasi ©X COBMECTUMBIMH C KaTOJIMUECTBOM U JIMIIIEHHBIMHU KaKOTO-THOO SI36IY€CKOTO CMBICIIA.

PykoBOACTBYACH KyJIBTYpPHOM akKoMojalued B MUCCHOHEPCKON JIesTebHOCTH
cpenu KuTaiines, M. Puaun npeanpuHsiI MOMBITKY 00BSCHEHHUSI HEKOTOPhIX OCHOB KaTo-
JIMYECKOTO BEPOyUeHUs uepe3 uiaen KoHpyruancTea. CBOIO HOBYIO CTPaTETHIO OH Haval
yepe3 Gunocoduro. Kurarickue aurepaTopsl HEHWIH APYKOY, ToaToMy M. Puuun permn
Hanucarb « Tpakrar o qpyx0e Ha KUTAHCKOM SI3bIKE», B KOTOPOM HCIIOJIb30BaJl a(hOpU3MBbI
1 U3pPEUYCHMSI 3alaJHbIX KIACCHKOB, TAKMX Kak Apucrorens, [opaunii u CeHeka, a Tak-
YK€ XPUCTHAHCKHUX aBTOPOB, TAKUX KaK CB. ABrycTHH. V31anne Tpakrara mojap30BasioCh
YCIIEXOM M IIPUHECIIO aBTOPY CJIaBy 0OPa30BAaHHOTO M KyJIbTYPHOTO YEJIOBEKa CPEIN yue-
HBIX Myxell [TlognebecHoi. Ero pemyrarus pe3ko Bo3pocia nocie myonukanuu B 1596 1.
«TpakraTta 0 MHEMOHHYECKUX UCKYCCTBax». B 3TOT mepuos oH Takke UCIOIb30BaJl CBOU
3HaHUsI aCTPOHOMHUYECKON cucTeMbl [ITonemes, 4ToObl MPOU3BECTH BIECUATICHUE HA CO-
OecemHUKOB. VcIIonb3yst HayKy W MCKYCCTBO, OH TIPECIIeIOBAII CBOIO 1IENh — YOSIHUTh yue-
HBIX MYXel 00paTUThCS B XPUCTHAHCTBO, TIOKAa3aB UM 3HAYUMOCTD €BPOMEHCKON HayKH U
KYJBTYPBI M TIOTYEPKHYB COBMECTHMOCTh KOH(YIIHAHCTBA U XPUCTHAHCTBA.

B pamkax MHKyJIBTYpalii XpUCTHAHCTBA UM OBUIM 3aMMCTBOBAHBI HEKOTOPHIC
AIIEMEHTBI KYJIBTYpPbl KHTalCKOH YNHOBHUYBEH 3JUTHI, TPAaHC(HOPMHUPOBAHHBIE U B OCTIE-
JYIOILIEM HCIIOIb30BAHHBIE B MUCCHOHEPCKOM IEATEIBHOCTH Cpear KuTaiies. CUHTE3 Ka-
TOJIMYECKOTO BEPOYUCHUSI B KOHDYITHAHCKHUX HIICH, H3IOKEHHBIX B JIyHb KO, cTan ocHO-
BOM YHUKAJIBHOTO MaMsTHHUKA KaTOJIMYECKOM MUCCHOHEPCKOUW muTeparypbl KuTtast koHIa
XVI — mgagama XVIII BB. — Toro camoro «Karexm3uca Marreo Pruauny. Kommio3uims Tex-
cra «Tanpwky HIumy crana uroroMm pasmeliieHUd M. Puddn o myTax U nepcrekTuBax
npornoBeau karonudectsa B Kurae [Yupkos, 2015, 117].

B nannoii padore M. Puuuu nienenanpaBieHHO NOIBITAICS COSIUHUTD HIICI0 XPH-
CTHAHCKOTO BOCIIMTAHMS C KOH(YIIMAHCKOW HJeeil 0 MOPalbHOM COBEPIIEHCTBOBAHHH.
Karexusuc «Taupwky [IIum» BhICTyNaeT KIHOYEBBIM TEKCTOM KYJIBTYPHOU aKKOMOAAIUU
1 MEXKYJIBTYpHOTO JWajora, pa3BuBaeMomy uesdyntamu B Kurae. Texct Obu1 3aBepmiéH
B 1603 1. B pamMKax NpeANpHUHITON CTpaTernu MHKYJIBTYypallui XprucTHancTsa B Kurae ¢
KOHKPETHOW MUCCHOHEPCKOHN LENbI0: «ITOOBI OH (KaTeXU3UC — 3aMed. agmopa) MOT CITy-
JKUTh XPUCTHAHAM U S3BIYHUKAM, ¥ OBLI ITOHST B IPYTHX OTAAJIEHHBIX YacTIX, Ky/Ia Halll|
(MHECCHOHEPHBI — 3aMeld. agmopa) He MOTIIHA TIPUHTH TaK CKOPO, OTKPBIBAsI TEM CAMBIM ITyTh
K JIPYyTUM TaMHCTBaM, 3aBHCSIIUM OT BEPHI U BIEHHOM Haykn»* [Ricci, 2010, 455].

[Tocne nepBoit myOnmukanuu « Tssapaxky Lum» SBIsIICS caMbIM BIMSATENBHBIM J10-
KyMEHTOM, perIaMeHTUPYIOIINM CIIOCcOObI MporoBean katondecTsa B Kurae. [Tocienyro-
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mye nepensaanns 1 nepeBosl « Tssapwky [Inm» Ha pa3HbIe AHAIEKTBI KHTAWCKOTO SI3bIKA
HCIIOJIb30BAJIMCh B MECCHOHEPCKO# MPOTOBE/IM HE3YUTOB 1 rocie cmeptd M. Puyun’. Ha-
npuMep, Ha HIUTIOCTPAIMH 2 TIPEJICTaBICHO N300paKeHne TUTYAbHOTO JncTa Karexnsuca
«Taupwxy [y (K32 E %) (Mctunnbii cMbicn «Brnaasiku Hebec») nznannoro B 1868
r. JlaHHBIH SK3eMIUIsp ObUT HarleyaTaH B He3yUTCKOM KoMIuiekce B lllanxae, ocHOBaHHOM
B 1864 r., BKIItOHaromieM B ce0sl KaToIMIeCKuid co00p, AETCKUI MIPHIOT, TPOo(ecCHoHalb-
HOE yYmIIHIIe, TUmorpaduo U Onomuoreky. bomee Toro, TeKCT OBLT MepeBeACH Ha KO-
pENCKHIi, MOHTOJIbCKUI, BLETHAMCKUMN, SITOHCKUN U MAHBKYPCKUMN SI3BIKH.

Kpurudeckue 3ameyanust

K CJIOBY «KaTeXHU3HC»

HeoOxonuMo cienarh BakKHOE 3aMEYaHUE OT-
HOCHUTEIBHO MCIIOJIb30BAHHOTO MOHATHS «KaTeXU3Uc» B
Ha3BaHuu pabotel M. Puyun. Kazanock Obl, ero nucrnosns-
30BaHUE B HA3BaHUM OYEBHJIHO, OJTHAKO CJETYET aKIIEH-
THPOBAaTh HECKOJIBKO BaKHBIX HIOAHCOB, KOTOPBIE YKa3blI-

BaIOT Ha 3HAYMMBIH MOMEHT B pacCMaTpHUBAEMON TEME, l 5

a4 UMCHHO — HUCIIOJIb30BAaHUC KaT€XH3HCa KaK CTpPAaTeruu

HWHKYJIbTYpalluu XpUCTUAHCTBA. MupiMu CJIoOBaMu, HE00-

SBRUTRR

XOJIUMO yKa3aThb Ha TEKCT KaTeXH3UCa, COCTABIECHHOIO
M. Puyun, kak LEHTPAJBHYIO COCTABIISIONIYIO BBICTpA- 4 | Xz
WBaeMON MM MPOMOBEJHUYECKON cTparerun B Kurae. k : fg:
B Muccronornu PKI] cymecTByroT Criopbl OTHO- % ‘ 2
CHUTEJIBHO UCIIOJIb30BAHHOTO B HA3BaHUU PaOOTHI MOHS- =Y
Tus. HekoTopble Moyararor, 4To B KOHTEKCTE MHCCHO- ﬁ ’ ® ﬁ
Hepckoit aesitensHocTH M. Puuun B Kurae npencrasis- ‘@ i '
eTcsl HEPAaBWIIBHBIM OINPENelsiTh 3Ty paboTy Kak «Ka- ME 7{2{ |

TEXU3UCH» T10 NIPUUIHMHE TOTO, YTO COAEPKATEIbHO OH HE
COOTBETCTBYCT IIOHSTHIO «KATCXHU3UC», OIPECACIIICMO- Unn. 2. H3o6pa9{ceyue
My u nonuMaemomy B Marucrepuyme PKII. Haspanus — mumynvnozo nucma kamexusuca
«Karexusuc Marreo Puaumy umn «Karexusuc Tanpuxy — « Dunvuoicy Hluuy (K 1= 5 7)
[Inmy» 1poYHO 3aKPENUINCh U BOLUIM B UCTOPHIO MUc-  («Hemunnviii cmvicn “Bradviku
CHOHEPCKOM NesTeNbHOCTH UEPKBU, HECMOTPSI Ha CBOIO Hebec”), uzoannozo 6 1868 2.
HETOYHOCTH. J[pyrue *e, HanpOTHUB, CYUTAIOT, YTO TEKCT ¢ Lllanxae.
HaINpsIMYI0 COOTBETCTBYET JIAHHOMY TIOHSTHIO U UMEET
npaBo UM HasbiBarbes [Olmi, 2013, 16]. MHeHuUs pacXOASTCs 110 MPUYMHE PA3IMYHOIO I10-
HUMaHUS OCHOBOIIOJIAraroIuX GopMynupoBok. Eciu roBoputh B Oosee o01ieM 3HaYCHUH,
to B PKI] kKarexu3uc — 310 CHHTE3 OCHOBHOTO COACPKAaHMsI XPUCTHAHCKON TOKTPHUHBL, cop-
MYJIMPOBaHHOU B (hOpMyIax B BHJE BOIIPOCOB U OTBETOB’.

Maructepuym PKII omnpenensieT kaTexu3u3aldi0 KaK apryMEHTUPOBAHHOE H3JIO-
KEHUE XPUCTHAHCKOHN BEPBI ¢ YUETOM KYJIBTYpHOH Cpeibl, B KOTOPON HaXOAUTCS KaTeXU3H-
pyemblil. To ecTh YYUTHIBAIOTCS HAIIMOHAIBHBIC, KYJIBTYpHBIE M COIMAIbHBIC MapaMeTphl,
KOTOpBIE BIMSIIOT Ha CIEHU(HKY COCTABICHHUS U aJaNTaluIo KaTexu3uca U aipecaToB.
[IpobGnema B TOM, 4TO COBPEMEHHOE OMNpEACICHUE KaTeXU3Uca 4acTo accouupytor ¢ Ka-
texusnucoMm Karommueckoit [lepksu (1992 1)’ — MOHYMEHTANBHBIM TPYIOM, B KOTOPOM OT-
Pa’KeHbI HOJOKEHNSI XPUCTHAHCKOM NOKTpHHBL. OH apecoBaH BEPYIOLIMM BCETO MHUpa U
SIBJISIETCS. aBTOPUTETHOM OCHOBOM Ul JaJbHEHWIINX MECTHBIX U PErMOHAIBHBIX Pa3pabOTOK
KaTeXM3alnu.

B oTHOIIEHUM crIOPOB 00 MCMOIB30BAaHUN B HA3BaHUH ONPEEIISIONIETro crieluduKy
Tpyaa M. Puyuu croBa «KaTexu3ucy» cieqyeT yUuThIBaTh HCTOPUUECKUI KOHTeKCT. Ha mpo-
TSODKEHUM IOy TOPATBICSUENIETHEH NCTOPUH LIEPKBU B XPHCTHAHCTBE HE OBUIO KaTexu3uca
(MOHYMEHTATPHOTO COOpaHWsI M3IIOKEHHSI aCTIEKTOB BEPOYUESHHS ISl BEPYIONINX ), HO OBLIH
pasnnuHble (HOPMbI KaTEXU3ALUN U KaTeXUTUYECKUE TEKCThl. B nepBbie Tpu cTONeTHS KaTe-
XH3HC MPECTABISIT COO0H yueHHe, KOTOPOe MOCTEIIEHHO BBOIMIIO HeO(UTa B OOIIMHY Bepy-
fouux. [lon 3TUM cioBOM mozpa3ymeBalcs Mnpoliece rnepeiadn Bepsl (karexuzanus). B mo-
CIJIeIyIOIME BeKa KaTeXU3HC MPEACTaBIISLII cO00M MOCTKPEIabHOE 00pa30BaHUE, TOCKOIBKY
TauHCTBO KPELICHHUS COBEPIIAIIOCH B JIETCKOM Bo3pacTe. KaTexusuc 1epKBH MEPBBIX BEKOB
BKJIFOYAJ B ce0s mepeiady yCTHBIX (GopMyJI, MOTOKEHHIA, a TaKKe TOMHJIHI® (TTpormoBeIei).
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Katexusucel B OCHOBHOM COCTOsUIM M3 KoMMeHTapusi Kk CuMBoiy Bepbl, MonuTBbl 10-
criofHe# 1 MopanbHbIX mpaBui (Jekamor)’. BenenctBue Muctarornueckoro xapaxrepa'’
OHH TaKKe BKJIIOYAJINCH B JINTYPIUYECKYIO MPAKTUKY. To €CTh OHM 0XBaTHIBAIN 3JIEMEHTHI
XPUCTUAHCKOTO MOCBSIIEHHs (MHUIHALKI) B paMKax MOATOTOBKH K MUCTEPHUSM LIEPKBH.

B cpennue Bexa B PKL] cymiecTBOBajzo MHOXKECTBO PEIMTHO3HBIX KaTeXUTHYE-
CKUX TEKCTOB, OCHOBAaHHBIX 110 OOJIBIIEH YacTH Ha 3ay4YMBaHUU HAU3YCTb M OOBSCHEHUS
«AIOCTOIBCKOTO CHMBOJIA BEPhI», a Takxke MonnTBbl «OTue Hamry, Jlexanora, nepedns
rpexoB, noOponeTenei, 1apoB U mioaoB Cearoro Jlyxa. DT 31eMeHTHI COMPOBOKAATUCH
KOMMEHTapUsIMH, MHOTZA DPACUIMPEHHBIMH /10 OTHAENBHBIX TpakTaroB [l ocmojHMKOBa,
2005, 897]. B HekoTOphIX KaTexu3ucax MpeAlpuHIMAINCh TONBITKA MOMCKA HOBBIX MOJI-
XOJIOB K U3JIOKECHHIO BepoydeHus. Bo3HHKIIa TeHASHINS K OO IMHEHUIO JOTM M MOPaJjb-
HOW 4acTH B €IMHOE LIEJIOe, YTO MOBIUUIO Ha BOSHUKHOBEHHE OoJiee CHKaThIX POpM H3-
noxxenus yuerus PKLI, cymecTBoBaBIINX NPEkKAE B BUIE CAMOCTOSATEIbHBIX TPAKTATOB.

B coBpeMeHHOM MOHUMAaHWU KaHP KaTEXM3MCOB BO3HHUK Ollarofaps NesiTelnbHO-
cTu npoTectanTckux pepopmaropoB XVI B."' Ha TpuaeHcrckom cobope ObUT COCTaBICH
Pumcknit Karexusuc (Catechismus Romanus'?, 1566 T.), 11e7bI0 KOTOPOTO SBJSIETCS, KaK
TOBOPUTCS B MPETUCIOBUH, IPUBECTH BEPYIOIIMX K MO3HAHUIO U MOAPAXKAHHUIO PACIISATO-
My Xpucty'®. AKIEHTHPOBAIOCH BHUMAHUE HA POJIH LIEPKBU B OOIIECTBEHHOI n3HU. B
XVIII-XIX BB. B psiJie CTpaH U3/IaBUINCh CIIELUAJIbHbIE KATEXU3UCHI, B KOTOPBIX UCTUHBI
BEphI M3JIaTAIACh JeAyKTUBHBIM MeToAoM [['ocogaukosa, 2005, 899]. B X VI B. He Ob110
YETKOTO Pa3rpaHUUEHUSI MEXAY KaTeXU3UCOM U XPUCTUAHCKOM TOKTPUHOU. PuMckuil ka-
TEXU3UC OB CIIOKHBIM TEKCTOM, CIY>KalllUM ITOCOOMEM JJIsl IOHUMAaHHUs Bephl U e€ apry-
MeHTauuu. [1onoOHbIe eMy TEeKCThI KAaTEXU3UCOB OBUIN aJpeCOBaHbl HE CTOJILKO OOBIYHBIM
BEPYIOILUM XPHCTHAHAM, CKOJIBKO MACTBIPSIM, CITUCKOIAaM U MPUXOJCKUM CBSALICHHUKAM,
KOTOpbIE TOJDKHBI ObUIM OpaTh UX 3a OCHOBY M aJaliTUPOBaTh K cBoel nactee. OQHUM U3
pe3ynbraToB 3aBepiienns llepsoro Barukanckoro cobopa siBUIIach MOATOTOBKA €TUHOTO
MaJIoro KaTexXu3uca JIjisl UCTIOIB30BaHuUs BO BCEH MepKBU. PUMCKuUil kKaTeXu3uc ObLI mepe-
BeAEH Ha PsAJ HAMOHAJIBHBIX S3bIKOB U IUAIEKTOB HEXPUCTUAHCKHUX KYIBTYP.

B nepuon noarorosku Broporo Batukanckoro cob6opa ObLT HavyaT mpoLecc pas-
paboTKK eIUHOr0 OPUUUAIBHOIO JOKYMEHTA, MPEACTABISIONIEI0 YUUTEIbCTBO LIEPKBH.
Ceronnst 3T0T TekcT u3BecTeH kak Karexusuc Karonuueckoii nepksu. OH OblI yTBEPkKAECH
nouTudukoM Moannowm [Nasnowm I 1 ipencrasieH uM B anocTonbeckoi koHcTuTyuu Fidei
depositum [[ocnogaukosa, 2005, 901]. JlaHHBIN KaTeXU3UC — aBTOPUTETHOE KOMILIEKC-
HOe coOpaHue pa3BEPHYTOrO U3JNOKEHUSI KATOIMUECKOTO YUEeHHs B 00JaCTH BEPhI U XPH-
CTHAHCKOM MOpau.

Wtak, KaTexnu3uc U XpUCTHAHCKas JOKTPUHA—3TO J1Ba OYCHb TOYHBIX U PA3HBIX THUIIA
KHUT [y1s1 eBaHrenu3annu. OHU He COOTBETCTBYIOT BCEM PEIIMTMO3HBIM KHUT'aM, BBIITYCKae-
MBIMH MHCCHOHEpaMH. DTy MPOOIIeMy BIIOCIIEICTBUHU TPpU3HaBaiI caM M. Pud4n, mucaBImii:
«...B cBoel padore “IlponoBens Xpucra B Kurae snoxu no3nueit Mun” s coBepIn omumo-
Ky, TOBTOPUB MHEHHE, YTO BCE PEIIMTHO3HbIE KHUTH ObLTH KaTexuzucammy» (Ricci a De Fabil,
12 novembre 1592) [Ricci, 2010, 159].

Bepuémcs k Bonpocy 0 NpaBOMEPHOCTH HUCIIOJIb30BAHUS ITOHSITHUS «KaTEXU3HC» B
tekcte M. Puuun. Mesyntckue MUCCHOHEpPBI IPUMEHSUIN CYLECTBYIOIIIE MOJENN KaTe-
XHU3UCA U XPUCTUAHCKON JOKTPUHBI B CBOEH MHUCCHOHEPCKOH AesteabHocTH. OHU Tpe-
MIPUHUMAJIH MOTIBITKU CO3/[aHNs TEKCTOB, OTBEUYAIOIINX TJIABHOM 11€IM — TOHECTH OCHOBBI
XPUCTHAHCKOTO BepoyueHus. Karexusnucel nucaiuch He CTOJIBKO Ui TOTO, YTOOBI H3J10-
XKHUTh YUCTYIO XPUCTHAHCKYIO BEPY KaK OHA €CTh, CKOJIBKO ISl TOTO, YTOOBI PAcCyKIaTh
0 Bepe JJIs1 HEXPUCTHAHCKUX HAPOJIOB B XPUCTUAHCKUX TEPMHHAX, HO Y€pe3 JIOKAJIbHbIC
KyJbTYpHbIE cocTaBisonye. To ecTh 3a/aya, KOTOPYIO OHM CTAaBWJIM Iiepes coOOoH, 3a-
KJIIOYaJiach B MPEACTABICHUH XPUCTHAHCKON MHTEPIpETAIy KyJIbTYPHOH peaJbHOCTH,
B KOTOPYIO OHH JIOJDKHBI ObUTH ObITh BhmcaHbl'!. Ecim paccMarpuBarh BOMPOC C TakKou
MO3HLIMU, MOKHO CKa3aThb, YTO B JaHHOM KOHTEKCTE paboTa MOXKET colepaTh B Ha3Ba-
HUH CJIOBO «KaTexXu3uc». UToObl BHECTH ewI€ OOJNBIIYIO SICHOCTh, JaHHYIO paboTy cle-
JOyeT OIpPEACTHUTh KaK arojIoreTHYeCKoe IMocoOue Ul MCIOIb30BaHUS MHCCHOHEpPaMH,
ornpasistomuMucs B Kuraii, win, B 6onee y3koM 3Ha4eHUH, Kak OObSCHEHHE MPeIo-
CBUIOK XPHUCTHAHCKOH BEpbI, pacCMaTpvBaeMbIX C MO3HIUH (HHIOCODUH, UMEHYEMOH
Pracambula Fidei (zam. mpeamOyna Bepbl)'®, HapSIMyIO COOTBETCTBYIOIIEH OCHOBHOM
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uaen M. Puuun, 3aKiIro4aromeincs: B MOATOTOBKE KUTAWIEB ISl IOHUMaHUS U MIPUHATHUS
XPUCTHAHCKOTO OTKpOoBeHUs. B aTtom cmbicie «Tsaapuxy Llum» sBisercs BbIpa3UTENb-
HBIM ¥ OPUTHHAJIBHBIM ITPUMEPOM MEPEBOIa BEPOYUUTEIHHBIX TOJI0KEHHU, BEIpaKaeMbIX
HOCPEICTBOM KYJIBTYPHBIX U PEIMTHMO3HBIX 3HAYCHUI U TEPMHHOJIOTHH KUTAHIIEB'®.

Crnenyer orMeTuTh, uro M. PHyun He cTajg HOBaTOpPOM B OOJNACTH COCTABIICHHS
KaTexusuca. Ero coOparbs akKTHBHO NPUMEHSUIH 3Ty MPaKTHKY B JAPYTHX cTpaHax. Ha-
npumep, Pobepto me Hobumm!?, KOTOpEIi OCYIECTBISI MUCCHOHEPCKYIO IEATETBHOCTD
B Wumnu B mepuox ¢ 1610 . mo 1616 1.'8, manmcan tpu karexmsuca [Olmi, 2013, 19].
CymiecTByeT onpeieéHHOe CXOACTBO MeXay KarexusucoM M. Puuyuu u onHUM M3 Tek-
CTOB KaTexu3uca, coctaBieHHbIM Pobepro ne HoOunu. bonee Toro, ecTh gaxe HEKOTOPbIE
OTPBIBKH JIByX TEKCTOB, B KOTOPBIX M3JIaraeTcs OJlHa U Ta e UJesl, apryMEHTHUPOBAaHHASA
B TOM € KJIFOUE U C HUCIIOJI30BAHUEM HMJICHTUYHBIX nNpumepoB [Uupkos, 2020, 30-37].
CxonctBo emé Oonee O4eBHIHBI B CPABHEHWH C JIATHHCKAM TEKCTOM, COCTABJICHHBIM B
1586 1. Aneccanapo Bamunbsino!® «Cathechismus christiana fidei», KoTopblii B T0OKyMeH-
tax PKL[ wacto ynomunaercst mon HasBanueMm «Catechismus japonesis» (Ha SIOHCKHH
s13bIK OH ObLT TiepeBeAcH B 1591 1) [Olmi, 2013, 10]. UMeHHO 3TOT KOPITYC MOCITYKUI
OCHOBOIIOJIATAOIIEH TOYKOH M HCTOYHUKOM JUISl COCTaBIIeHUs Karexuzuca M. Puaun®.

Urak, B Tpynax M. Puyun 4€TKo MpOCIEKUBACTCSA Pa3Inule MEKIY KaTeXu3u-
COM W XPHUCTHAHCKOW MOKTpWHOWU. B 1592 T, cchimasich Ha KaTeXWU3HC, COCTABICHHBIN
M. Pymxepu, M. Puyun mucai, 9To OH «OOBSICHSET OCHOBAaHHUS HAIIEW CBSTON BEPH»
[Ricci, 2001, 159]. M. Puaun onpeessii, 4To Helblo KaTeXU3KCa SBISIETCS apTyMEHTaIINs
(hopmyn Bepbl, a LENbl0 XPUCTHAHCKON TOKTPHHBI SIBISIETCS] BEIYUUTh MOJIOKEHHS BEPHI
[Olmi, 2013, 26]. NabIMU ciiOBaMH, MBI HAOTIOIAEM, YTO COJIEPIKAHUE KAaTEXU3HCa MOTIIO
MEHATHCS B 3aBUCUMOCTH OT aBTOPA, aAPECATOB, CUTYallUU, KYIbTYpPbl U Tp. XPUCTHUAH-
CKasl JOKTPHHA K€, HAPOTHUB, HE MOIVIA U3MEHSTHCS, [IOCKOJIBKY CIYXKHUJIa MPSIMOI nepe-
Jlade TIOJIOKEHNUH XPUCTHAHCKOTO BEPOYUCHHS], B TAKOM BHJIE, B KAKOM OHM OBLTH Hallu-
canbl B Maructepuyme PKII. Marteo Puuun Taxoke pacupocTpaHsil XpUCTHAHCKYIO TOK-
TPHHY, Jies1asi B 3aBUCUMOCTH OT TOT'0, KTO sIBJsUICA ciymarteneM. OH He co3/1aBaj HUYero
OpPUTHMHAJIBHOIO, a NepeJaBall MOJIyYeHHYI0 JOKTPUHY U, KOHEYHO, B TEKCTAaX JOKTPUHBI
HE MOT TTO/IIICHIBATECS CBOUM UMEHEM, B OTIIMYHHA OT Karexusuca. [losTomy st Hero ObI-
JI0 Ba)KHO WCIOIB30BaTh (POPMY KaTE€XH3HCA, YTOOBI JOHECTH MOHATHBIM S3BIKOM CIIOXK-
HBIE MOMEHTHI XPUCTHAHCTBA KUTAWIIaM, KOTOpble ObIIM JAJEeKH OT 3aMaJHON PEeUTHH.

BaxHO NOJYEPKHYTH, YTO MPUNKUCHIBAHUE KUTaiiamMu M. Puuuun BaxxHOU posu
B COCTaBJICHUH KaTexusuca HeOe30cHoBaTeIbHO. HecMoTpst Ha TO, 4To OH He OB HOBa-
TOPOM B COCTABJICHUH KaTEXU3MCOB (K TOMY BPEMEHH 3TO Oblila IOBCEMECTHAs MTPAKTHUKA
B MHUCCHSIX), OH CTaJ IIEPBBIM MHCCHOHEPOM-EBPOTIEHIIEM, COCTABUBIIINM KaTEXU3UC IS
KHTANIEB, YIUTHIBAs UX KYJIBTYPHbIE U PETUTHO3HBIE OCOOCHHOCTH.

Crpykrypa karexusuca « Taupwky Hlnm»

Jo nepBo#t mybnukanuu karexusuca « Tsapwky [um» cymecTBoBaio aBa Tek-
CTa, HAXOIMBIIKMXCS B PA3IUUYHBIX CTAAMAX paspaborok: « TIHEKY u3soso» (kum. R
B u «Tanpwky mmny» (kum. K3 H#%). B TeueHUN nepBbIX TPEX JIET MUCCHOHEPCKOTO
ciyxxenust B Wxaormae (1583—1585 ) M. Puyun u ero cobpar M. Pymxkepu nepesenn
KJIACCUYECKHE TEKCThI KaTEXU3UCa, KOTOPBIE JIEKAIH B OCHOBE XPUCTUAHCKON JTOKTPHUHBI
PKL: Jlexamor, MomutBy ['ociomnto (Pater Noster), ABe Mapust (Ave Maria) u Amo-
cronbekuit CumBona Bepsl (Credo). Criycts 1Bajiarh JeT IePEBEICHHBIC TEKCThI JICTJIH B
OCHOBY XPUCTHAHCKOU JJOKTPUHBI, onyonnkoBanHoW M. Puyun B 1605 1., oj Ha3BaHHEM
«TaHpDKy 1350510» (kum. NIE) — «XpucTnanckoe yueHne» uim, J0CIOBHO, «YUeHHe
Bragsikn Heba», K0TOpoe COAEPIKUT TOTHOE M3IIOKEHHE XPUCTHAHCKOW JOKTPHUHBI IS
KaTeXyMEHOB 1 BEPYIOIINX: TIOJIOKEHHUS BepPhl, KOTOPBIE TPEOOBAIH PUCYTCTBUS MUCCH-
OHEPOB IS Pa3bsICHEHNS UX COJIEPKAHMsI TOTOBSIIINMCS IPUHSATH KPEIIeHHe, a TAKKe HO-
BOOOpamEHHBIM KHTalIaM. Ba)kHO MOHMMATh pa3nuyme: 9To ObUT HE KaTeXHU3HC, O0bsiC-
HSAIOLINH MOJ0KEHUE BEPHI, a JINIIb MOMbITKAa NEPEBO/Ia TEKCTOB MOJIUTB, Jlecatn boxbux
3anoBenielt 1 CUMBOJIa XpUCTHAHCKON BEPBI HA KMUTAWCKUMN sI3bIK. 13 ymOMsHYTBIX IBYX
JIOKyMEHTOB CTAaHOBHUTCS SICHBIM, YTO B IIEPBBIE T'O/IBI CBOETO MpUCYTCTBUS B KuTae uesy-
UThl MPUMEHSUIM TPAAULMOHHBIN MOAXOA MPSIMOM MPOMNOBEAN XPUCTHUAHCTBA, KOTOPBIN
ObLT BIIOCJIC/ICTBUU BBITECHEH Karexu3ucoM M. Puuun?!. TIporiece moucka moaxoasinx
CIIOB B KHTaHCKOM $I3bIKE JJISl epeBojia crielu(puIeckoil TepMHUHOIOTHN XPHUCTHAHCTBA
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OTpa3uJICs Ha CTPYKTYpe KaTeXU3MCa, HaJ KOTOPBIM MUCCHOHEPH! Hadaau paboTaTh ¢ Ha-
gaia 1580-x 1. OTH /Ba TeKcTa MOCITYKUIIM OTIIPABHON TOYKOH JUIS HAITMCAHUS KOpITyca
«Tsanapuxy IlIum», cTaBIIed TOYKONH CONPUKOCHOBEHUS 3alaJHOM KaTOJIMYECKON BEPHI C
KHTaiickoil KoHpyHaHcKoi ¢unocodueit. M. Puuun oTmeuan, 4To OH MOCTaBHI MEpex
co0O0H Liesb: «y4UTb, U3JIarasi [IaBHbIC BEIH HAILLeH CBSITON Bephl (KaTOINUECKON — 3ame-
yanue asmopa)» [Olmi, 2013, 5]. B pegaktupoBaHny TEKCTa MTPH aIalITHPOBAHUHN €TO JIJIS
KUTalCcKuX ynutaresned M. PUudyu moMor ero Jpyr, «rpaMoTHbIA MaHiapun» ®an MHIB3HUH.
Tekct, onmyOnukoBanHeiid B 1603 1., cogepxkut 54.711 kuraiickux ueporimgos.

Ha naremas M. Puuun nepeBén kuralickoe Ha3BaHue Tekcra kak «De Deo verax
disputatio», nnu, cokpamentno, «Cathechismus Sinicus». ABTOp B IpeANCIOBHH YKa3bl-
BAET, YTO ITOT «KATEXU3UCH» SIBISICTCS PYKOBOACTBOM I10 PACKPBITHIO TaliH [T KaTexyMe-
HOB. B 1594 . M. Puyuu onucan cBOi KaTeXU3HUC KaK «KHUTY O MPEAMETaX Halleil Bepbl
1 O €CTECTBEHHBIX IIPUYMHAX AJ pacipocTpaHeHus no Bcemy Kurato» (Ricci a Costa,
12 ottobre 1594) [Ricci, 2001, 189]. Caenys cBoeii cTpareruu, M. Puyun cuuran xare-
XHU3UC XPUCTUAHCKUM TIPE/ICTABICHNEM KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa U KJITACCUKH B MHTEPIIpe-
TalMK 3anaJHON Teonorun: « ECn MBI XOpOILo N3yYyuM BCe 3T KHUTH, TO HAIeM B HUX
OYEHb MaJIO TOTO, YTO MPOTHUBOPEUUT CBETY pa3yMa, U MHOTO TOTO, YTO €My COOTBETCTBY-
eT. <..> B 3ToM mapcTBe BBICOKO LIEHATCS IMUChbMa M, CIE€A0BATEIbHO, 3HAHHUS 1 MHEHHUS,
OCHOBaHHBIC Ha pasyme. <...> W mo 3Toit mpuumHe HaM OymeT JIeTKO YOeIWTb BOXKICH
LapcTBa B TOM, YTO HaIlla CBATAas Bepa MOATBEPKAAETCS CTOIb OYEBUAHBIMH JOBOJAMID)
(M3 nucoma k euye-nposunyuany Ppanuecxo Ilacuo 6 Anonuro, 1609 2.)* [Ricci, 1609,
517-518]. Marreo Puuun momu€pkuBai, 4To KUTACKasl KIIACCUKA yiKE COACPIKHUT B ceOe
Ilymo Tanvuoicy — crienoBaTebHO, MUCCHOHEPaM HYKHO HHTEPIIPETUPOBATH 3TH TEKCTHI C
no3utn xpuctuanctea [D’Elia, 1956, 149-150].

B xuraiickom HazBanun M. Puadm oOpaTuiicst HEImoCpenCTBEHHO K TEPMUHOJIOT -
YeCKOMY arrapary KoHdyluancTBa. BaxkHO OTMETUTB, UTO pa3inune MexX 1y KOHQYyIHaH-
CTBOM KJIACCUKOB M KOH(YIHAHCTBOM 0oJjiee TIO3AHUX KOMMEHTApUEB CTAI0 KIIOUYEBBIM
MOMEHTOM MHTEPIIpEeTALNH KOHPYLIHAHCKOH STHKH U Guiocopun M. Puuun.

B oTedecTBEeHHBIX HayYHBIX Kpyrax OTCYTCTBYET IEPEBOJ TEKCTa KaTexu3uca
«Tsapwky um» Ha pyccKuil s3bIK, CIEAOBAaTENIbHO, HET M TOYHOTO IIEpEeBOa Ha3Ba-
Hus. [lockonbKy apxus Muccun uesyutoB B Kurae Haxogurces B Pume (TekcT katexusuca
«Tsapwky Hlnm» Ha KUTalicKoM si3bIke o] KotoM Jap-Sin I, 44, noctymHblit st paboThI),
OBLIH ClIeNIaHbl IEPEBO/IbI HA UTANBSIHCKUI M aHITMHCKHH s13b1ku> . C mepeBojia Ha3BaHUs
C KMTaHCKOTO Ha aHIIMHCKUHA M MTaJbsIHCKUH SI3BIKM ClleNiaHa KajibKa JUis TiepeBojia Ha
PYCCKHH SI3bIK, KOTOPYIO MOJKHO BCTPETHTH JIMIIb B Ka4eCTBE YIOMHUHAHUN B HEMHOTO-
YHUCJICHHBIX MyOIMKalMAX, 3aTParuBaloIinX TeMy KyJIbTypHOH akkomozauuu M. Puuun B
Kwurae (mampumep, A. B. Jlomanos, /[.B. JIyoposckas, P.B. 3aiitie). Hazanue « TTHEDKY
un» (kum. KFEEF, Tianzhii shiyl) MOKHO TIEpEBECTH TPEMs CIIOCOOAMH.

1. «Mcrunnoe 3naduenue Bnagsiku Hebec» (awen. True Meaning of the Lord of
Heaven; uman. 1l vero significato del Signore del Cielo) —3T0 mepeBoj| ¢ KHTaCKOTO SI3bIKa
Ha aHmmickui npunATei . Jlankammpowm, I1. Xy, Cyn Cron, a Takke Ha UTaJIbIHCKUN
A. Onmvu u A. Kupukoctoii®*, « ICTHHHOE 3HAYCHUE) SBISICTCS CHHOHMMOM HUTaJIbSIHCKOTO
BbIpakeHUs La vera importanza, KOTOPYIO Ha PyCCKHUH SI3bIK MOXHO IIEPEBECTH TaK: «HUC-
THHHAS IIEHHOCTRLY «Bmansiku Hebecy, mnbo — «l'ocrmoma Hebecy.

2. «Actunnas peanbHocTs Bnagsiku Hebec» (uman. La vera realta del Signore del
Cielo), B JaHHOM Cily4yae BBIDAXKCHHC «E F» (shiyi) 6nusko k «EH» (shiyou), kotopoe
B IpeBHOCTH 0603Hadamu « & A MR I» (wanyou gényudn) — «BceneHckoe HauaIo». DTOT
[IepeBO] PKBUBAJICHTEH BapuaHTy «VctuHHoe cymecTBoBanue (ObiTre) Biagsiku Hebecy
[Olmi, 2013, 90].

3. «Actunnsiii cmbica “Bnaabiku He6a”» (uman. 11 vero significato di «Signore
del Cielo»). B aToM BapuaHTe TakKe HCIONIb3YeTCs KaIbKa C UTAIBSHCKOTO SI3bIKa (CHIIb-
HO HalmOMHHAaeT MepBblii Bapuant). [Ipemyor «di» B HTaNbSHCKOM sI3bIKE 00O3HAuYaeT
MIPUHA/IJICKHOCTh, B TEKCTE OH 0003HAUeH KaBblYKaMu. McTopus 3Toro mepeBona cBsi3a-
Ha ¢ BeipakenreM «Taupwky» («KF» (Tianzhil)) — «ums bora». Bonpeku Tomy, uto
M. Puvun u M. Pymkepu cauTam €ro HeoJIOTH3MOM, OHO CYITIIECTBOBAIO B OyIIUNCKON 1
nmaocckoit mureparype. OHAKO OHU MCTIONIB30BAIH €0, YTOOBI TOAYEPKHYTh 3HAYUMOCTh
Bora ¢ xpucrnanckoii Touku 3penus: «Bnanpika HeGec» Hanpsimyro ykaspiBan Ha Bwic-
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LIYIO peasIbHOCTh. [laHHBIN BapuaHT 1epeBosia Obll BEIOPAH CUHOJIOIAaMHU M UCCIIel0BaTe-
JISIMH, 3aHUMAIONTUMHUCS HaciaenreM M. Puuun, B kadecTBe Hanbojiee OTBEYAIONIEH uaee
pearucTH4YecKo-canMeHInaIbHON CTPYKTYpe Karexuzuca M. Puyun [Olmi, 2013, 90].
Texct «Taupwxy Ilum» HamucaH B MaKCMMaNbHO alanTHPOBAHHOHN (opme st
KHATACKOW ayTUTOpUH TOTro BpeMeHHU — B ¢opme auaiora. [logobnyro dopmy M. Puaun
n30pan Ha OCHOBE BakHeimero Tekcra koHpyuancTsa — «JIyns FOi» — cocraBienHoro
yaeHnkaMu KoHQy1ust U3 KpaTKuX 3aMeTOK, B KOTOPBIX 3a(hUKCHPOBaHbI BHICKA3bIBAHUS
n auanoru mexay Kongyuvem (Yuurenem) n yuenukom. Ho, B otmmune ot «Jlyns HOity,
«Tsmapwxy un» uMeet hopmy nuanora Mexy KHTACKAM H 3alaTHBIM yUeHbIM. TekcT
3aTparuBaeT pa3jMyHble TEMbl: YHUKAJIbHOCTh (eIMHCTBO) bora, corBopeHue mupa, cy-
LIECTBOBAaHUE U OeccMepTHe Ay, GyHIaMeHTalbHast 100pOTa 4eJI0BEUECKOM MPUPOIBL,
NPUYMHEL, 110 KOTOpbIM «Bnaneika Hebec» (Xpucroc — sameu. agmopa) BOIIOTHIICS HE
B Kutae, a B 3amaiHOI 9acTH CBETA, a Tak’Ke OCHOBBI MOHAIECKOTO Tenmobara. 1o cyrw,
9TO Y3KHH KpPYyT T€M, KOTOpBIe ObLTH M30paHbl M. PUYun HCXOns W3 OCHOBOIIOIATAIOIINX
BOIPOCOB, C KOTOPHIMH CTAJKHUBAJINCh KUTAHIBI B paMKaxX XPHUCTHAHCKON JOKTPHHBI.
[IpeBanupytolee KOMUIECTBO BOIIPOCOB HAUMHAETCS C TECHOTO CPAaBHEHUS ¢ KOH(YyLIMaH-
CKUMH (PHUII0COPCKO-ITUIECKUMHU UAEIMHU. BeieacTBue Toro, 4To KOHGYLHAHCTBO OBLIO
MIPHU3HAHO B Ka4€CTBE JOKTPUHBI, HANOOJIEE COBMECTHMOM € KATOINYECKUM BEPOYUCHUEM,
OHO BBICTYHAJIO KaK CBS3YIOLIEE 3BEHO MHTEIUIEKTYaJIbHOTO COMMKEHUS C YHHOBHUYbEH
amuroit [logaebecuoit [Jlomanos, 2002, 82]. M. Puyum ctaim mMeHOBATh Ce0sl «3armaIHbIM
Kongymem» 1 akiieHTHpOBaJ CBOE BHUMaHUE Ha MMOUCKAX BOBMOXKHBIX TOYEK COITPHUKOC-
HOBEHUSI MEXAY KaTOJIMYECKHUM BEpPOYUYEHHEM M KOH(YLMAHCTBOM, YTO OTPa3HJIOCh Ha
CTPYKTYpE U criequ(HKe TeMaTHIeCKUX BOIPOcoB Karexusuca « Tspuwxy Lnny.
Karexusuc pazfaenéH Ha Be 4acTH, B K&KAOH M3 KOTOPBIX YeThIpe MIaBbl. Hyme-
panys IIaB CIUIOIIHAS, BCETO X BOCEMb — CAKPAJIIBHOE YHCIIO U1 KHTAlCKOW KyJIBTypEL. B
TIepBOii 4acTH, B IepBoii raBe «O coTBOpeHNH Heba, 3eMJTH U JECSITH ThICAY CyliecTB Bia-
nwikort Hebec u o Tom, kak OH ocymiecTsisiecT CBOIO BJIaCTh HaJl HUIMH U TIOJICPKUBACT UX
Xu3Hb» M. Puuun paccmarpuBaet guiocodckue qoka3arenbcTBa-paccyxaenus o bore (B
Tpaguuuu Gunocodpuun @omMbl AKBHHCKOTO), OHAKO OH J100aBisieT COOCTBEHHYIO OPHUIH-
HAJIBHYIO CTPYKTYPY, BCTYIasl B JUAJOIU ¢ KOH(PYIHAHCTBOM IO HOBOAY MOCTPOCHUS J10-
Ka3aTeJIhCTB CYIIECTBOBaHMSI bora u TBoperms. Bo Bropoit rmaBe «OObSICHEHNE OMIHO0Y-
HBIX YelIOBeYeCKUX 3HaHWK 0 Bmagsike HebGec» oH ompoBepraer Tpu KUTAMCKUX YUEHUS
(xputHka Oynnusma, 1aocu3Ma W HeokoH(pylMaHcTBa). B Tperbeil maBe «Yemoseueckas
Oyuia 6eccMepTHa U PauKaibHO OTINYAETCs OT AYIIH KUBOTHBIX» OH 00paIaeTcs K Bo-
npocy o ayme. [locne uznoxenust 6ecensl ¢ kurainckuM yueHsIM ©aH L{u oH paccyxna-
€T 0 HeMaTepuanbHOCTH M OeccMepTun nymu. B uerBéproit miaBe «Crop O TyXOBHBIX
CYILECTBAaX U UYEJIOBEUECKOH IyIlle, U OOBSICHEHHE TOTO, IOYEMY AECATh THICAY CYIIECTB
1moJ1 HebecaMu He MOTYT OBITh OMMCAHBI Kak o1HO» M. Puyun cHOBa oOparaercs ¢ KpuTu-
KOH K HEOKOH(YIIMAHCTBY U Oyin3My, 00aM4as B HUX AJIEMEHTHI TanTensma. Vcmonb3ys
CXOJIACTUYECKUE apryMEHTHI (YEThIpe NPUYMHBI) U PUTOPHUUECKUE TTPUMEPbI, OH OOBHHSI-
€T 3TU YUEHHs B HUTHIIU3ME, OTCYyTCTBUU TPAHCLEHJEHTHOCTH U JE€MCTBEHHON NPUYHHBI.
Bo BTopoii yacTy, B 1511011 mase «OMpOBep:KEHUE JTOKHBIX TOKTPHH, KaCAIOIUX-
Csl peMHKapHALMY B IIECTH HAIPaBJICHUSX, 3alIpeTa Ha yOUNHCTBO )KUBOTHBIX, U O0OBsICHE-
HUS NICTUHHOTO 3Ha4eHUs moctay M. Puuuu cHOBa oOparmaercs K Oynau3My U OObSICHSIET
OCHOBBI XpUCTHAHCKOM Mopain. B mectoit miaBe «OObsICHEHHE TOTO, TOYEMY YEIOBEK HE
MOXeT ObITh 0€3 HaMepeHHH, U TPaKTaT O TOM, MOYeMy Ha 3eMJie, JOJDKHBI ObITh BO3HA-
TPaXJCHbI B pae WM HaKa3aHbl B aJly» PacCyKIaeT O KaTeropusix pas u aaa, o 100pbIX U
37BIX ACSHUSX U X nocneacTBusix. B cenpmoiil mase «Tpakrar 00 ocHOBomonararomei
I00pOTe YeITOBEUECCKOU MPHUPOABI U 00 OPTONOKCATLHOM TOKTpHHE Bephl Biranbiku HebGecy
o0BsICHsIETCSl TIpUpoJia 1o0pa U ee cBsi3b ¢ Bepoil. B mocnennelt, Bockmoi, riase «Kpar-
KO€ M3JIOKCHUE 3alafHbIX 00blYaeB, TPAKTAT O 3HaUCHHH 0e30paduus UIsi peTUTHO3HBIX
JIOEH, a Takke 00bsCHEHNE IPHYUHEI, TI0 KoTopoit Bnanesika HebGec ObL1 poskaeH Ha 3a-
naze» M. Puuun paccykIaet o Ipupoje MOHALIECKOro [ennodaTa, aclieKTax JUTyprude-
ckoro ciyxenus EBxapuctun, a Takxe 00 uznee boroporuiomenus u poxzaecTsa XpHcra.
Crparerus karexusuca « Tsapuwky Hnm»
YIoMsAHyTBIE BBIIIE MTEPEBOABI OPUTHHAIBEHOTO TeKeTa « TsHpwKy [Lnmy», Bemos-
HEHHBIE HCCJIEZI0BATENIMU KUTANHCKOTO S3bIKa U KYJIETYPHO-O0TOCIOBCKOTO KOHTEKCTa, B
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KOTOPOM 3aporkaaiachk U (hopMHupoBaTach paboTa, IMEIOT BHICOKYIO IICHHOCTH B TIPOOIIe-
MaTHKE pacCMaTPUBAEMOM TEMBI, B YACTHOCTHU, PEITUTHO3HO-KYIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH
TEKCTa KaTeXU3HCa, COCTaBICHHOro M. Puuun. OnHAKO TEKCT HE MOXKET OBITH JIETKO II0-
HAT B €T0 IIyOOYalIINX CMBICIAX U 3HAYCHUSX, €CIIM OH HE COMPOBOXKIACTCS TEPMECHEB-
TUYECKUM WHCTPYMEHTOM: KOMMEHTapHUeM, UMEIOIINM (PyHJIaMEHTAIbHOE 3HAYCHUE IS
MTOHMMaHUS UCTOPHUYECKOTO KOHTEKCTA, [IEJH, COJEPKAHMsI TeKCTa KaTexu3nuca u ero (u-
T0CO(CKUX, TEOJOTHUECKHUX M KYJIBTYPHBIX TPEATIOCHIIOK, a TAKXKE SI3bIKa M CTHIISL.

B pamkax HaydHO# IyONMHKAIIUU HE MIPEACTABISICTCS BO3MOXKHBIM pa300paTh BCe
HIOAHCBI, TIO3TOMY B JJAHHOW pa0boTe Mbl 00paIaeMcs JIUIIb K OCHOBHBIM TeMaM « TSTHBY-
Ky [un».

Marteo Puyun pykoBOJICTBOBAJICS METOAAMU UHKYIBTYpallUid XPUCTUAHCTBA J10
CcaMOU CMEepTH, NIPUMEHSISI HAyUHYI0 METOAOJIOTHIO M NACTBIPCKYIO CTPATETrri0, OCHOBAH-
HYIO, C OTHOH CTOPOHBI, Ha YBaXKEHNH K MIPHEMIIEMBIM, IT0 €r0 MHEHHIO, MECTHBIM 00BIYa-
SIM, OT KOTOPBIX KUTaWCKKHE HEOPHUTHI HE JTOJDKHBI ObLIIM OTKA3bIBATHCS, IPUHUMAS XPUCTH-
AHCKYIO Bepy, U, C IPYTOl CTOPOHBI, HA 0CO3HAHUU TOTO, YTO XPUCTUAHCKOE OTKPOBEHUE
MOXET WX YCHJIHWTh W JAOMONHUTHY. MHUCCHOHEP 0CO3HABAT KYJIBTypHOE, (PHI0COPCKOE
U HPAaBCTBEHHOE HacCJieue, KOTOPbIM ropAMIuch ero Hocutenu. [loatomy EBanrenue e
MOTJIO OBITH TIPOCTO HAJOKEHO WJIM MPOTHUBOIIOCTABICHO, OHO MOTJIO OBITH BOTLIOMIEHO
B KyJIbTyp€ KUTANCKOro Hapo/1a TOJBKO IyTEM aaliTallid U BHEAPEHUS B CaMyIo IIJI00-
POJHYIO TIOYBY, KOTOPYIO OH OTIPENIENINI B APEBHEN U OPUTHHAIILHON KOH(QYIIMAHCKOH Tpa-
qutn. ClieyeT OTMETUTh, UTO B €r0 CTPATETUH HEe ObUIO HH YIPOINCHUS XPUCTHAHCKON
Bepbl, HU cUHKpeTu3Ma. C OJHOU CTOPOHBI, OH SICHO 0CO3HABAJI, YTO, UCIIONB3YS «KATEXU-
3WC» B KQUECTBE HA3BaHUS TEKCTA, HE JIOJKHO BBOJIUTH B 3a0TyKIEHUE KaTEXU3UPYEMbIN
Hapox. Karextusuc ObLT (DyHKIMOHAJIEH JUIS OIPENENICHUs TEOIOTHIeCKO-MOPaTbHON
m1aT(OPMBI, TIOATOTOBUTENFHOW K MPENOAABAHUIO0 M MepeAadr COOCTBEHHO XPHCTHAH-
CKOHM JTOKTPHHBI, KoTopasi Obuta ajgpecoBana Heoduram. C npyroil CTOpOHBI, €ro Y€TKast
OIIO3UIUS OY/UIM3MY U JTA0CU3MY, KaK BUJHO M3 CTPYKTYPbl M TEKCTa KaTEXU3KCA, CBH-
JIETEILCTBYET O TOM, YTO, XOTSI KOH(DYIIMAHCTBO U OBLIO OMPENEICHO KaK IMO3UTHUBHAS U
HauOosee npuemieMas (Guiocodckasi OCHOBa, HE OCTaBaJIOCh MeCTa JJisi KOMIPOMHECCa
i GopM CHHKpPETH3Ma C TeM, YTO BMECTO ITOTO OBLIO MCTHHHOHN /IS HETO peluruen
[Olmi, 2013, 492].

Crpareruss WHKYIBTYpallMl XPHUCTHAHCTBA B MHCCHOHEPCKON NEATeTHHOCTH
M. Puuyn He ObUIa OCHOBaHA Ha 3HAHWW BCEW CHCTEMbI IEHHOCTEH KHTAHCKOH KyJbTY-
pbl. OH BBIOOPOYHO HCIIOIB30BAII MOHATHS U3 KUTAMCKOW KYIBTYPBI, IPEHMYIIECTBEHHO
13 KOH(YIIMAHCTBA, U Tiepe(OpMyIUpOBAIl UX B AUAJIEKTUKE XPUCTUAHCKOH aIloJIOTeTH-
k. MuccroHep BOCTIpHUMAI KOH(YIIHAHCTBO KaK CBOETO pPoOjla €CTECTBEHHYIO TEO0JIO-
ruro. Ero nepBoHavanbpHas CTpaTerysi BKJIroUaia TpU dTana: IPUMUPEHUE XPUCTUAHCTBA
¢ xoH(ymancTBoM Xo-1310 (kum. Fr1i); uaTerpauus kondyrumanctsa Ily-m3i0 (kum.
i) u npeononenne kondyuuanctea Yskao-uzio (xum. i) [Lee, 1991, 5]. Ero moaxosn
Ipe/noarail pacCMOTPEHUE KUTAHCKUX 00BIYacB, CBI3aHHBIX C IOYUTAHHEM IPEIKOB U
Kondytmem, kak rpakJIaHCKUX, @ HE PEITUTHO3HBIX, PUTYaJIOB, COBMECTHMBIX, TAKIM 00-
paszoM, C XpUCTHAHCTBOM.

N3ygas kuraiickyro kiaccuky, M. Puaum oOHapy»Xui, 9To B HEW Mayo BeIleH,
[IPOTHUBOPEUAIIIUX CBETY pa3yma, M IMO3TOMY JUIsl HETO KHTalckas HaTypduiocodus He
yCTymajna ApyruM. B HEKOTOPHIX KUTANHCKUX BBIPAXKCHUSIX OH HAXOJUII CIICBI €CTECTBEH-
HBIX MPUYXH, OJIATONPUSATCTBYIONICH peauruu. B Tpagunmuu u 3THKe KOHQYIMAHCTBA OH
HaXOJIWJI TOYKHU CONIKEHHS, TOMOTAIoIIe eMy 0oJiee IPOYKTUBHO U JIOXOMYHBO 00BsIC-
HATHh XPUCTUAHCTBO. Hampumep, 3T0 KacajoCh KaTeropud ChIHOBHEM MOYTUTEIBHOCTH,
KOppeTupyromien ¢ uaeel 00 yBaKeHUH K BEPXOBHOMY OTIIY, KOTOPBIM JIJIsl HETO SIBIISI-
cs T'ocnogs. Tlowck cxomcTBa MEXIy YCTOSIMH IPEBHEKHUTAWCKON MOpadd W XPHUCTHAH-
CTBOM BBUIMBACTCS B MCIOJIb30BaHUE clioBocoueTanus «Braneika Hebay» (Focnoas He-
oec). s nepeBona ciosa «bor» M. Puduu penrwt ucroiib30Barh HAaMMEHOBaHUE TSHbB-
wiy (kum. K7), uro mocnosHo 06o3Havaer «Buansika HeGa». [lonaTue «Heba» — TAHbL
(xuT. K) GBUIO 3aMMCTBOBAHHO M. PHu4n M3 KUTAMCKON TpaauluK: «|M00 s HAX0KY €ro
B WX KHHATaX, YTO OHM BCET/Ia MOKIIOHSIOTCS IMpeanojaraeMoMy 00XKeCTBY, KOTOPOE OHU
Ha3biBaroT Biagpikoit Heba mim Heba u 3emun, u uM kaxercst, uro He6o u 3emirst Obuin
OIIyIICBICHHBIMH, W YTO C MPEANOIaraéMbIM 00XKECTBOM, KaK €ro MyIIOH OHH CO3Mau
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xuBoe TeI1o <...> OHu Beceraa 3a00TUIIMCH O TOM, YTOObI BO BCEX CBOMX JIeJIaX CJIEI0BATh
BEJICHUSIM pa3yMa, KOTOPBIH Mo MX cjoBaM, oHW momyuwiu ot HeGa» [Ricci, 2000, 90].
[To cytn, M. Pruuun BEICTPOMI CBOW KaTE€XU3UC UCXO/S U3 MOMBITKH OOBSCHEHUS XPUCTH-
anckoro bora kak TBopua Heba 1 3emMii. DTa paboTa MoTpedoBaia OT HEro 3HaYUTEIbHBIX
(UIIONIOTMYECKUX YCHUIIHIA, YTOOBI NCTIONB30BaTh HaMMeHOBaHKe bora B kuTaiickom 1oHu-
MaHWH, U B II€JIOM F'OBOPUTH 00 YICHHUH M HPABCTBEHHOCTH XPUCTHAHCTBA €My HEOOXO-
JUMO OBLIO BBIONPATh TEPMHUHBI, CUMBOJIBL M CII0BA, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 UX SI3IKOBOTO U
KYJBTYPHOTO KOHTEKCTa, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPEeb ObUIH ObI IOHSTHBI €r0 CITYIIATENISIM.

Karexusuc HaunHaeTcs ¢ npusHaHus bora-tBopua. [locTenenHo B auanorax oH
oboramaet bora ¢punocopckumu arpudyramu, NepeBoISIIMMI B KOHPYIHAHCKO-KUTakH-
CKHE KaTerOpUH TO, YTO OH YCBOWJI U3 aPHCTOTENIEBCKO-CXOIaCTHUECKOH (hunocoduu, mo-
ATOMY €ro KaTeXW3uC HallOMHHaeT Oomnbie maTpuctudeckuit muanor [Chiricosta, 20006,
76]. M. Puyun Oonee akIeHTHUPYET MHTEPIIPETAIINIo Huen bora-TBopria, B OTIIMYUU OT
uaen Tpounsl 1 HCKynuTenbHON kepTBbl Muncyca Xpucra. OgHako Ha MOCIEIHUX CTpa-
HUIIaX OH BCE jke OOBSICHSET CBOEMY KHTalCKOMY cobecenHuKY, uto «HebecHbrit Brnanbi-
Ka» «IPHUIIEN TOCETHTh HAC» JTMYHO, YTOOBI MOMOYb JIIOISIM Ha 3eMJIe MPUHUTH K HEMY.
Jnst kuTaiueB ObUIO TSDKENIO BOCHPUHUMATH MJICK0 UCKYHMHUTEIBHOM >KEPTBBI, COITIACHO
kotopoii Cein bora — Xpucroc, — B3sB Ha ce0s rpexy Mupa, Z00POBOJIBLHO MPUHSUI CTpaa-
HHC U MyYCHHUECKYIO CMEPTh, Uepe3 KOTOPYIO BocuIén ooparHo k OTIy (umes 0 BOCKpe-
cernn). TouHO Tak xe 00cTosuio ¢ uaeeit o Tpoutie. [TlosToMy perieHue n3deraTh NPSMOro
OOBSICHEHUS TAKKE CIIeyeT paccMaTpuBaTh Kak 4acTh crparerud M. Puyuu, onpenense-
MYIO MONBITKON 3aJI0KUTh OCHOBBI JJIs1 TaJIbHEHIIEro paccykaeHus, koropoe M. Pudun
HECOMHEHHO Obl pa3BHBa B JaJIbHEUIINX padoTax, eciu Obl eMy He ITOMeIaa MPesKaeB-
peMeHHast CMepTh. DTO JEMOHCTpUpPYET, Kak M. Puuun ymeno cuuThIBajg CUTYaIHIO TOTO
BPEMEHH 1 IPOOJIEMbI BOCTIPUATHS CBOUX COOECEIHUKOB, ITOICTPAUBAACH 101 UX YPOBEHb
1 3249aCTYI0 OCBOOOXKIAsICh OT CBOMX MEHTAIILHBIX CXeM. MILTIOCTPpUPYIOIUM TPUMEPOM,
JIOKa3BIBAIOLINM BEPHOCTH €r0 CTPATETHH, SIBISETCS MOCIEIHS I1aBa KaTexXru3nca, B Ko-
TOPOM OH IPEANPUHUMAET IMOMBITKY MPEOAOJIEHUS YKOPEHUBLIEHCS B KUTAMCKON KyIb-
Type HJIeH, COINIACHO KOTOPOH OTKa3 OT CO31aHMs COOCTBEHHOW CEMbU U JACTOPOXKICHHUS
paccMmarpuBajcs Kak cepbE3HOE HalaJeHHe Ha OjaroyecThe Mo OTHOLICHHUIO K CEMbE U
pomutersiM [Chiricosta, 2006, 77]. Pedb uaét o IombITKe apryMEHTAIlMH MOHAIIIECKOTO I1e-
nunbara kak ¢popme nocesméHHOM bory xu3nu. Bo3HukaeT Bonpoc: nmoueMy u3 Bcex BO3-
MOYKHBIX BOIIPOCOB M. PUuuu BKJIIO4aeT B KaTeXU3UC UMEHHO ero? OTBeT 04eHb MPOCT —
U TaKke 00yCJIOBIICH CTpaTerueil MUCCHOHEpa: OH caM MPHHAJIEKal MOHAIIECKOH KOH-
rperanyu, U 3T0 ObUI €CTECTBEHHBIH U OYEBHIHBIN BONPOC KMUTAHCKUX YUCHBIX: TIOYEMY
OH XUBET B O6e30pauynn. CripaBelTUBBIM BOIIPOCOM SIBIIsSIeTCs Oe30padne B Oyau3mMe, HO
TaK Kak Oy[1u3M [oABeprajics KPUTHKE CO CTOPOHBI M. Puyun, TO 3T0 0JHO U3 HEMHOTHX
MTOJIOKEHUH OBITIO OMHMCAHO M BOCIPHUHATO B MO3WTHUBHOM KITIOUE I CPAaBHEHUS U 00b-
SICHEHUS KaToJIM4eCcKoro MoHaiecTsa. [IpuBeéHHbIe MpUMephl WILTIOCTPUPYIOT HATHYHE
CTpaTeruu NHKYIBTYpaAIlii XpUCTHAHCTBA. Vcnomab3ys onpeaenéHHblil UM KpyT BOIIPOCOB
U apryMeHToB, M. Puuum mocTteneHHO MOAroTaBiMBaji (KaTeXU3UPOBaJ) KUTAWLEB AJIs
MPUHATHS XPUCTHAHCTBA.

Marreo Puuam He cMOT OBI €BaHTETH3UPOBATH KUTAWCKYIO KYJIETYPY CBOETO Bpe-
MEHH, eclii Obl OH He OBLT TaKKe YEeIOBEKOM HAayKH W KyJabTypbl. ET0o Karexnsmc Mox-
HO Ha3BaTb CMEJION MEXKYJIBTYPHOH ollepalueil, KOTopas HAaUMHAeTCs ¢ apryMeHTaluu
KOH(YIMAHCKOH KaTeropuu « ACTUHHOTo» UskaHb (KUT. 17.)%, conepikabiierocs B KakaoM
yenoseke [Chiricosta, 2006, 77]. AprymMeHTanusi JaHHOH KaTeropuy co3JaBajia Ipearo-
CBUIKH, B TOM YHCJI€, TEPMUHOJIOTHYECKHE, Il CPABHEHUS JBYX Pa3IMYHbIX HaIpaBiie-
HUW MBICTTH, 00BETMHSIS TEMbI KUTACKON U 3aMlafHON PETUTHO3HO-(hHIT0CO(PCKON MBICITH.

B kauecTBe 3akitoueHus 0 1eN U 3QHEKTHBHOCTH METO/IA UCTIOJIb30BAHMUS KaTe-
XHM3HCa KaK CTpaTeruy MHKYJIbTypallui XpuctuancTsa B Kura, npeanpunsatoit M. Puuun,
clienyeT o0paTuThes K 3aBepiiaromemy auanory B « Tssapwky Luuy. JloBons! 3anagHoro
nutepartopa o bore n katoimueckol Bepe HACTONBKO YOSAUTENbHBI, YTO KHTaWCKUH OMIIOo-
HEHT B KOHIIE KOHIIOB BBIPA)KAa€T CBOIO TOTOBHOCTH IIPUHSATH XPUCTHAHCTBO: «BPEMsI OBIIIO
OJaronpHATHBIM, KTO OBLT 3TOT YenmoBek (XpUCTOC — 3ameuarue asmopa), Mbl yiKe XOpo-
IO TOHSIIH, (aKThl HEOMPOBEPKUMBIL. S X0TeNn Obl CMUPEHHO BEPHYTHCS JIOMOW M OYH-
CTHUTH ce0sl BOJIOH, 3aTe€M 51 BEPHYCh, YTOOBI MOJyYUTh HCTHHHBIC nucanus [ocrnoxa He-

56



Pennruu Boctoka / Religions of the East

0ec; 9TO Moe KellaHHEe — B3STh Bac B KaYeCTBE MOETO YUHUTEIs M MPOUTH Yepe3 1Bepb Ero
cesitoit IlepkBu <...> He 3Hato, MOYTEHHBIN YUUTEIb: TTO3BOJIUTE JIM BBl MHE 3TO C/IeJaTh
niu HeT?». Ha 3Ty npocwOy 3amaaubiii yueHsli B e M. Pudun oTBedaeT: «To, 4To He-
HaBuauT Biagsika Hebec — 310 rpexu cepaia. CesiTas 1IepKOBb 00J1a/1aeT CBATON BOJIOM,
KOTOpasi MO3BOJISIET NPOITH uepe3 e€ aBepu. ToT, KTO XO4eT MONTH MO 3TOMY IYyTH, J0J]-
JKeH CHavaJa IyOOKO pacKasThCs B MPOILIBIX TPeXaX, HCKPEHHE IMOXKENaTh 00PaTUThCS K
Io0pYy, a 3aTeM MPHUHATH ITY CBATYIO BOAY (umeemcs 66udy 600a KpeujeHus — 3ameyanue
asmopa): ’To o3HadaeT, 4To HebecHsIit Biaapika n30pai ero u I00UT €ro, a ITOTOMY TTPO-
IaeT Bce ero npeskune rpexu. OH Bo3poanTes kak minaaene»?’ [Olmi, 2013, 592-593].

3akJiiouenue

Karexusuc «Taupwky lumy», omyOnukoBannslii B [lekune B 1603 1. 3HaMeHyeT
co00ii (hazy 3penocTu u HaubOJBIIETo ycrexa Muccuu Marteo Puudm u ero codparheB
TTOCJIC UCTIOTHEHUS X MEUTHI — TOCTUYh CTOIHUITHI [logHeOecHO 1 OTTYa TPOITOBEI0BAThH
XpuCTHAHCTBO. CTpaTerusi MeKKYJIbTYPHOTO M MEKPEIUTHO3HOTO JUAIOTOB B paMKax,
KOTOPBIX JOJDKHBI OCYIIECTBISATHCS CBaHTEIN3ALNS M MHKYJIBTYpalus XPUCTHAHCTBA, B
STOT MOMEHT JOCTUTACT CBOETO amoresi B AesTeabHOCTH M. Puyun u cTaHOBUTCS TpuU-
MEpOM JJisl MOCTEAYIOIUX MOKOIeHU MuccuonepoB. HecMoTpst Ha To, yto M. Puuun
HE SIBJISICTCS. HOBATOPOM B OCBOEHUU TAKOI'O XPUCTUAHCKOTO KaHPa, KaK KaTEXU3HUC, €ro
MTOTIBITKA aTalTHPOBATh 3ala HbIe TIPEaCTaBICHUS 0 bore (a Takke — XpUCTHAHCKYIO (hH-
JI0CO(HIO B IIEJIOM) JIJIsi KUTAHCKOTO 4YMTaTeNss UMeeT Oojiblnoe 3HadeHue. [lonck Bo3-
MOKHBIX TOYEK CONMPUKOCHOBEHHS MEK/Y KyJIbTypaMu KOH(YIIMAHCTBA U XPUCTUAHCTBA,
IpeanpuHAThI M. PU4un, MO3BOJIMIIM BECTH JTUAJIOT MEX/TY 3ala/IHbIM (XPUCTHAHCKHIM)
Y KATaHUCKUM (KOH(YIIHAHCKIM ) MUPOBO33PCHHEM.

HecmoTps Ha TpyqHOCTH M HEMOHUMAHUE, ¢ KOTOPBIMH OH CTOJNKHYJICS, M. Puuun
XOTEJl 0CTAaBaThCs BEPHBIM ATOMY CTHJIKO €BaHTENM3allMU JI0 caMOi CMEpPTH, MPUMEHSA
HAyYHYIO METOJOJOTHIO U MAaCTHIPCKYIO CTPATErni0, OCHOBAHHYIO, C OHOM CTOPOHBI, HA
YBa)KECHUH K 37I0POBBIM MECTHBIM 00bIYasiM, OT KOTOPBIX KUTAMCKKE HEO(DUTHI HE JTOJKHBI
OBUIH OTKAa3bIBAThCS, IPUHUMAsI XPUCTHAHCKYIO BEpY, U, C IPYrOil CTOPOHBI, HA OCO3HA-
HUU TOTO, YTO OTKPOBEHUE MOXKET UX YCUIIUTH U TOTIOTHUTb.

Karexuzuc «Tsupwky Lum» — yHUKaIbHBIN ciydyail B UCTOPUU KaTOIMYECKON
LIEpPKBU YCIICIIHOTO CUHTE3a MEXJy MPOIoBenblo EBaHTeNrs M JUajJoroM ¢ KyJlbTypou
TOTO HapoJa, Ha KOTOPOH OHAa OpHEHTHpOBaHA. ETO MO mpaBy MOXHO MPUBECTH B Kade-
CTBe IpuMepa OajaHca MEKIY JOKTPUHAIBHON BEPHOCTHIO (SICHOCTBIO) U MPEAIIPHHS-
ThIMH 3()()EKTUBHBIMH MMACTBIPCKUMU JCUCTBUSAM. PaccMmarpuBasi TaHHYIO pa0oTy, Bax-
HO HE Pa3AeisTh ABE €€ CTOPOHBI: BO-NIEPBBIX, HHKYIBTYpaLUIO XpucTuancTsa B Kurae,
BO-BTOPBIX, MTPE3CHTAIINIO 3alIaIHON KyJIbTYphl 1 Hayku B KuTae. B OomnbIiel yacTu kak
OTEUECCTBEHHBIX, TaK U 3apyOeKHBIX UCCICIOBAHUIN BTOpAas CTOPOHA, & UMEHHO, HayJIHas
JeATeTbHOCTh M. PUddn u ocyIecTBIsIeMBIN uepe3 Heé auaiior Mexay 3amanom u Kura-
€M, BBI3BIBAIOT eI Ooublni nHTEpec. [lepcrekTuBHOM M1 KCCIIeIOBAHMS IIPEICTABIIS-
€TCsl TAKXKE MepBasi CTOPOHA, 3aKJIIOUEHHAs B OTHOLIEHMH M. Puyun K KUTalCKOW KyJIb-
TYPHO-PEITUTHO3HON CUCTEME, B KOTOPOH OH HaXOAMJI TOUYKH CONMMIKEHUS] XPUCTUAHCTBA U
ATHKO-(PHIOCO()CKIM MUPOBO33PEHUEM KUTANIIEB.
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'B mepeBojie Ha PYCCKUI SI3BIK Yallle MOXKHO BCTPETUTh BapuaHThl: «IlommuHubIi cMmbica Hebecroro To-
crioga». Harp., cm.: JlomanoB A.B. XpuctuancTBo u kutaiickas kyasrypa. M., 2002. C. 85.

23710 npeyIoKeHNe BIIEPBBIC MOSBISIETCS B IPEANCIOBUH, HanlicaHHOM caMuM Croil I'yaHIM K M31aHUIO
1612 r., «McTunnbIi cMbica «Baagsiku Hebany.

3 Kum. Fnti «CyxkneHus u 6ecebl» — KAHOHWYECKHIT TEKCT KHUT. KyIBTyPHOIl TPaJUIUH, COCTABIEH-
HbII 13 3anucedl peueit Kondyuws, cesennas kuura konpyrmancrsa. Cm. nogpobuee: 3abusko A.IT.
Jlyns roit // DHnukitonieus penuruit. [Tox pen. A.IT. 3adusko, A.H. Kpacaukosa, E.C. DnbaksH. M., 2008.
C. 750-751.

4 Uman. «acciocché potesse servire a Cristiani et a gentili e potesse esser inteso in altre parti remote, dove
non potessero cosi presto arrivare i nostri, aprendo con questo il camino agli altri misterij che dipendono
dalla fede et scientia rivelata». Matteo Ricci. Il vero significato del Signore del cielo, a cura di A. Chiricosta,
Urbaniana University Press, Citta del Vaticano 2006. 320 pp.

STlocnennee nepensiaHue ¢ MEPeBOOM Ha COBPEMEHHBIN KuTalckuil qarupyercs 1985 romom.

¢ Karexusuc (epey. Katiynols, om KatnyE — OrjiaiiaTh, HACTABISATh, YUUTh; 1am. catechesis) — cucremaru-
YeCcKoe KPaTKoe M3JIOKEHHE BEPOyUCHHUE IIEPKBH.

"Karexusuc Karomundeckoit epkeu (KKLI) — opuimanbHbliil JOKyMEHT, yTBEPXKACHHBIH 25 ntons 1992 .
noaTudukoM Moannom ITaenom Il u npencTaBaeHHBINH UM B allOCTOIBCKOW KOHCTUTYIHU Fidei depositum
(11.11.1992 r.). CozmepuT pa3BEPHYTOE M3IOKEHUE KATOINYSCKOrO YYCHUsI B 00IACTH Bepbl U XPUCTHU-
aHckoil Mopanu. [ocnogaukoBa JI. Karexmsuc Karonmmueckoit Lepksu // Karommueckast SHIMKIONESTHS.
T. 11/ Iox pex. o. I'puropus Ligpoxa OFMConv. M., 2005. C. 900-901.

8 Tomuust (epeu. Opudio — romuust, 6ecena, obienne, 00IecTBo) — onHa 13 (HOPM XPUCTHAHCKOM IIPOITO-
BEJlM, MO/Ipa3yMeBaroleil yryoneHHoe 00bsicHeHNE maccaxed u pparmentoB CesiienHoro [Tucanus. B
TIepBBIe BeKa XPUCTHAHCTBA ObIIM M3BeCTHBI HacTaBnenust Kupumia Mepycamumckoro, ['puropust Huccko-
ro, cB. AMBpocus, cB. ABrycrtuHa, JIsBa Benukoro, I'puropust Benukoro, L{ezapus Apenarckoro, ['puropus
Hasuansuna, Moanna 3naroycra, ['puropust Hucckoro u p.

? JlecsiTh BETXO3aBETHBIX 3aI0Be/IeH (Npeanucanii), TaHabix borom Moucero Ha rope CuHaid.
"TIoaroroBka K MUCTEPHSM LIEPKBH M K MPHHITHIO TAHHCTB.

"TIpesxne Bcero Mapruna Jlrotepa (1Ba karexusuca 1529 r., ocHOBaHHbIE Ha CpeIHEBEKOBOM cxeme: Cum-
BoJ Bepbl, Otue Hami, Jlexanor u Tanncrsa) un XKana Kansuna. Ha mHUNMAaTHBY IPOTECTAHTOB OTKIIMKHY-
nuch asa uesyura, Ilerp Kanusuii B I'epmanuu (1555 1) u Oamon Osxe Bo @panuuu (1563 r.). CocrasieH-
HBIC MU KaTeXH3HCHI TIOJIb30BAIICH OOJIBIINM YCIIEXOM, YaCTO IEPEU31aBaINCh U IEPEBO/IIIINCH, a TAKXKE
HOCITYXKUJIM 00pa3LoM JUls KaTEXU3UCOB, COCTABICHHBIX HE3yUTaMH Ha MHUCCHSIX.

12 M3Becrubiii kak TpuneHckuii karexusuc win Karexusuc [MTust V. Bbut HaIiCaH 110 TIOPYYEHHUIO YIACTHH-
koB Tpuznenckoro cobopa. B HEM U3110KeHBI OCHOBBI KATOJIMYECKOI0 BEPOYUEHHS U XPUCTHAHCKON JKU3HU.
3a BcE BpeMs OT MepBOi MyOnHKaiyn Beiaepkano 6onee 800 n3ganuii Ha 10 sA3bIKax.

13 PoGepro BemnapmuH, BIoXHOBICHHbINH MaHmatoM Co6opa, Co31ai /[Ba CBOMX KAaTEXHM3UCa, O3arIaBlIcH-
HbIX: «Kparkoe m3ioKeHne XpUCTHAHCKOW MOKTpHHBD (uman. Dottrina cristiana breve perché si possa
imparare a mente, 1597 1.) u «Camoe MoJHOE U3JI0KECHUE XPUCTHAHCKOH TOKTPUHBI (uman. Dichiarazione
piu copiosa della Dottrina cristiana, 1598 1.). OHU OBUTH HaNMCaHBI B CTUJIC «BOMIPOC—OTBET» (96 BOmpo-
COB B MEPBOM TeKcTe; 273 — BO BTOPOM) M MOAXOMMIHN 1T MHEMOHHUYECKOTO 00yueHus. Mesyntsr Ixe-
pounmo ne Punanpaa n lacriap AcTeTe Takke BBITYCTHIIM J[Ba KaT€XU3HCA, IMEBIINX OONBIION yCIeX U
BJIMSIHUE B MCHAaHOs3bI9HOM Mupe B 1591 1. u 1592 1. nox na3Banuem «La Cartilla de la Doctrina Cristiana
u Catecismo de la Doctrina Cristiana» (pyc. A30yka XpUCTHAHCKON TOKTPpHUHBI B KaTeXu3uc XpuCTHaHCKOM
nokrpusel). Cm.: Olmi Antonio, Sun Xuyi, Ricci Matteo. Catechismo & & 5Z3% 11 vero significato di «Si-
gnore del cielo». San Clemente, Studio Domenicano, Bologna, 2013. P. 18.

14 Mle3ynTcKre MUCCHOHEPBI — IMOHEPhl MUCCHOHEPCKOM JICATEIBHOCTH B CTPaHaX A3HH, CTallM IEPBBIMH,
KOTOPBIE OTBAXKHMIINCH COCTABUTH COOCTBEHHBIC KaTEXU3HCHI, aIalITHPOBAHHBIE MO JIOKAIBHbIE KYJIBTYPHI.
IepeiM cTan @pannuck Keasepwuit (ucn. Francisco de Javier, 1506—1552 rr.), cocTaBuBIIHMii 1Ba KaTeXH-
sucaBloaB 1542 1545 .

15 TepMHUH PHMCKO-KaTOJIMYECKON TEOJNIOrUH, KCIojb30BaBiuuiics 10 II Barukanckoro cobopa (1962—
1965 rr.), 0003HaYaBIINI BBOJHBIE TPEANOCHUIKN MU MIPEIIOIOKCHHUS, KOTOPBIE IPEAMIECTBYIOT aKTy Be-
psl. K 9TOMy OTHOCSTCSI TONOXKEHUSI, BEIIU, HOCTHXUMbIC pa3yMOM, a TaKKe HCTOPUUECKOE 3HAaHHE Kak
TIPEITIONS K BEpe.

16 Meron, npeaioxeHHblii B «CyMMe MPOTHB SI3bIYHUKOBY DOMbI AKBHHCKOTO, COIVIACHO KOTOPOMY H3-
JIOKCHUE XPUCTHAHCKON BEpHI JIOJDKHO HAUYMHATBHCS C JIIEMEHTOB OOINX Ul ayAUTOpHHU (TIEpesl «epeTH-
KaMu», HallpuMep, MUCCHOHEP JOJDKeH ObUT cocpeoTounThest Ha ¢urype Mucyca Xpucra v TOINKOBaHUH
Hogoro 3aBera; nepex myaesMu — Ha CBUACTENLCTBE [lncanus; mepen «sI3bIYHUKAMI», TO €CTh HEXPH-
CTMaHAMM — Ha JoBojax pasyma). Orcrona e€ abCcoOTHO OPUTrHHANIBHBIA U HOBATOPCKUN xapakrep. CM.:
Matteo Ricci. The True Meaning of the Lord of Haven [Tianzhu shiyi & 3= # %], translated by Douglas
Lancashire and Peter Hu Kuo-chen, S.J.; revised edition by Thierry Meynard, S.J. Chestnut Hill, MA: In-
stitute of Jesuit Sources, 2016. 132 p.

7 Hman. Roberto de Nobili (1577-1656 rr.) — MTaIbAHCKHIT MUCCHOHEP-UE3YUT, OCYILECTBIIABILNNA MUCCH-
onepckoe ciryxenne B FOxxHo# Munun. Mcnomns3oBan cTpaTernuio HHKYIBTYPAMH K MECTHOH KyIIbType U
PEIUIuy B IPONIOBEH XPUCTHAHCTBA.

18 « Imanor o BeuHo# xu3Hmy», «Karexusuc B 28 6ecenax» u «Benukuii karexuznuc». COBpeMEHHBIN HCCIe-
JIOBATENIb MEXKKYJIBTYPHOTO U MEXKPEIUIHo3HOTo nuanoros mexxay Kuraem u EBporoit B XVI-XVII B.,
MIEPEBOAYNK KUTANCKUX PEIUTHO3HBIX TeKCcTOB Theppu Meiinapz (Thierry Meynard) HenaBHO OATBEpANIT
CYILIECTBOBAHUE ONPEACICHHOIO CX0ACTBa Mex 1y karexuzucom M. Puuum (1603 1) u «/lnanorom o Beu-
Hoit sxm3am» P. 1e Hobmmu (1610 r.). Cu.: Olmi Antonio, Sun Xuyi, Ricci Matteo. Catechismo & = SZ 5%
11 vero significato di «Signore del cielo». San Clemente: Studio Domenicano, Bologna, 2013. P. 19.

59



Pemnruu Bocroka / Religions of the East

1 Uman. Alessandro Valignano (xum. il %, ®aub Juane, 1539-1606 IT.) — uTaibsHCKHI MHCCHOHED,
ne3yuT. TprKIpl Moceman He3yuTcKyto MUccHio B Slnonuu B nepuoa mMexay 1579 u 1603 rr., kaxaslid
pa3 OCTaBasiCh B CTPaHE Ha NMEPHOA OT TPEX 10 nsATH JieT. OH yOeK1al He3ynTCKUX MUCCHOHEPOB M3y4aTh
SITOHCKUH S3bIK ¥ TIPUCIIOCA0INBATHCS K OCOOCHHOCTSIM SIIOHCKOH KYJBTYPBI, 4TO0BI Ooliee 3 heKTHBHO
OCYIIECTBIIATh NPOIOBEIb XPUCTHAHCTBA B SIMOHUH.

2 TecHasl CBsI3b MEXKIY «SIMOHCKHM Karexuzucom» BamnubsiHo n «Karexuzncom Marreo Puudn» Gbuia
nomuépkuyta uccienosarenem H. Cranmaeprom (Nicolas Standaert), oTmeTuBmInM, 4to 0b6a TeKcTa CO-
CTOSIT M3 BOCBMH IJIaB, CTPYKTYPHPOBAHHBIX OJMHAKOBO KaK METOJOJIOTHYECKH, TaK M Temarndecku. Ha
CaMoM JieJle KaTeXU3KC BaluHbsAHO pas/ieneH Ha JIBe YacTH, COCTOSIINE U3 12 «ISKIUH»: BOCBMH B IEPBOi
U 4eThIpéx BO BTOpOi. ITepBbie cemb miaB «TsHbwKY IIIMn» COOTBETCTBYIOT MEPBBIM IISITH «JICKIIMSMY
BanuubsiHo. B HEX paccMarpuBaoTes Guiaocopckre TeMbl. B mocneHuX Tpex «IeKIUsIX» MepBOi 4acTi
U YETBIPTOH BO BTOPOH, BalMHBSIHO PacCKa3bIBACT HCTOPHIO CITACEHMS, TO €CTh M3JIaraeT COACPIKaHUE XPHU-
CTHAHCKOM NOKTpuHBIL. Treppu MeitHapa noguépkusaet, uto M. Pruyun npoBoauin Gonee y€Tkoe pazanyue
MEXK/ly KaTeXU3HCOM M XPHCTHAHCKOH NOKTpHHOU, yeM BammubsHo. Cum.: Olmi Antonio, Sun Xuyi, Ricci
Matteo. Catechismo K == 53¢ 11 vero significato di «Signore del cielo». San Clemente, Studio Domenica-
no. Bologna, 2013. P. 20; Standaert N., Handbook of Christianity in China. Brill — K&In, Leiden — Boston
2001. P. 613.

2l I3 coberBenHbIX ¢ioB M. Puyun (1609 1) MBI y3HaeM ONMUCAaHHWE XPHUCTHAHCKOM JTOKTPHUHBI M KaTEXHU-
3Uca, UX KOHKPETHOE 3Ha4eHue U paznnuue: «OTell [CBAMEeHHOCIYKUTENb — 3ameuanue asmopa) Marteo
Puyum Hamedaran HOBBII BapHaHT, KOTOPBIH COCTABHJI ¢ MOMOIIBIO JPYTHX OTIOB, MOJIUTB H JPYTHX Be-
IIeH, HeOOXOMMMBIX JUISL HOBBIX XPHUCTHAH, C J00ABICHHEM JAPYrHX BONPOCOB XPHCTHAHCKOTO YUECHHS C
HEKOTOPBIMH KPaTKMMH Pa3bsiCHEHUSIMH, OCOOCHHO B CEMH TAHHCTBAX LEPKBH. DTO ObLIO HEOOXOIUMBIM.
[oka cocranscs Oosee MOAPOOHBIH KOPIYC OMUCAHUS 3TOM HOBOIM XPHCTHAHCKOM JOKTPHUHBI, oTel] [ Puy-
4] cocrami Karexusuc, HaJl KOTOPbIM OH yKe paboTall B TCYCHHE MHOTHX JIET, U KOTOPBIi ObLIT HAalMcaH
oT pyku. B HéM He paccmaTpuBaroTcs Bee TaiHbl Hameil CBATo# Beprl, KOTopble JOMKHBI ObITH OOBSBICHBI
TOJIBKO KaTeXyMeHaM M XPHUCTHaHaM, HO TOJBKO HEKOTOpHIC M3 INIAaBHBIX, OCOOCHHO T€, KOTOPBIE MOTYT
OBITh JI0Ka3aHbI €CTECTBEHHBIMU NPUYNHAMU U MOHSATHI TEM K€ €CTECTBEHHBIM CBETOM; TaK 4TO OH MOXET
OBITH T0JIE3CH XPUCTHAHAM U S3bIYHHKAM U MOXKET OBbITh IIOHAT B APYTHX OTAAICHHBIX YacTSX, Ky/a HaIllH
[cobpatbsi] HE MOTYT MPUOBITH TaK CKOPO, OTKPHIBAs 3TUM IMYTh K APYTMM TalfHaM, KOTOPbIE 3aBUCST OT
OTKPBITOI Bepbl 1 Hayku. <...> W Bc€ 3T0 ObIIO 0Ka3aHO HE TOJIBKO MHOIMMH JJOBOJAMH M apI'yMEHTaMH,
B3ATBIMH U3 HAILlUX CBATHIX JOKTOPOB [LIEPKBU], HO U MHOTHMH aBTOPUTETHBIMH MOJIOKEHUSMHU U3 JPEB-
HUX KHUD» (nepesod aemopa), cM.: Fonti Ricciane, 11, 289-98.

22 Opurunan tekcra: «Esaminando bene tutti questi libri, ritroveremo in essi pochissime cose contra il
lume della ragione e moltissime conforme a essa. <...> In questo regno sono molto pregiate le lettere e
conseguentemente le scientie e opinioni fondate nella ragione. <...> E per questo sara facile a persuadere ai
principali del regno le cose della nostra santa fede confermate con tanta evidentia di ragioni». (¢ mexcme
cmamuu npueooumcsi nepesod asémopa). Ricci a Pasio, 15 febbraio 1609, in Lettere, 517-518.

2 Kuraiickuii Teket «Tssapwky [umy», UCIONb30BaHHBIN ISl TAHHOTO MEPEBOIA HA UTATBSHCKUHN SI3BIK
SIBJISIETCSL TPETHHM H3JaHUeM, olyOnrKkoBaHHBIM Yanyitang B Hangzhou B 1607 ., B HacTosiiee BpeMst
HaxonuTcs B apxuse Jap-Sin [, 44.

2 (Tsupuxy [nm» 6601 epeBeAH ¢ BBeAeHHEM U ipuMedanusimu 1. JTankaumpowm u I1. Xy, 1 oTpenakTu-
poBan D. Manarecroii: «Lancashire D., Hu Kuo-Chen P., Malatesta J. E.The True Meaning of the Lord of
Heaven, Variéte Sinologiques — New Series 72, Ricci Institute for Chines Studies, Taipei-Paris-Hong Kong:
1985, 485 pp.». B naHHOM IBYSI36IYHOM (KHTalCKO-aHITIMIICKOM) M3[JaHUH TEKCT pa3ieNéH Ha rmaparpadol
U IPOHYMEPOBaH.

M. Puuuu B IPEAUCIOBUH K KATEXU3KCY OMUCHIBACT ATO CIACAYIOIIMMH clioBamu: «bonee aBaauary et
Ka)XJI0€ YTPO U KaXIbIii Beuep 5 co ciezamu monuicsa HeOy. S 3nato, uto ['ocnons Hebec MUIOCTHB K KU-
BBIM CyIIecTBaM U npomiaeT ux <...> Hcruna o [ocione HebGec yke HaXoaUTCs B 4ETOBEYECKUX CEPALIAX.
Ho nroam He cpasy noHUMaIoT e€ 1, 6oJiee TOro, He CKJIOHHBI Pa3MBILLIATH Hall 3THM Borpocom» Olmi A.,
Sun Xuyi, Ricci M. Catechismo K F 525 1l vero significato di «Signore del cielo». San Clemente, Studio
Domenicano, Bologna, 2013. P. 493.

26 JKeHp — BbICIIas U3 MSITH JoOpozeTeneil koHdyimancTa. OHA U3 OCHOBOIIOIATAKONIMX KAaTErOPHil Ku-
Taiickoit punocodun u TpaIUIHOHHON TyXOBHOM KYJIBTYPBL.

¥ Uranwsiackuit opurunai: «Il tempo era propizio, chi fosse quella Persona ¢ stato compreso a fondo, i fatti
sono indubitabili. Vorrei tornare a casa umilmente e purificarmi con 1’acqua, poi tornero a ricevere le vere
Scritture del Signore del Cielo; ¢ mio desiderio prendere Lei come maestro, ed attraversare la porta della
Sua santa Chiesa. Poiché so bene che al di fuori di questa porta non troverd il retto cammino nel mondo, né
la beatitudine celeste, né la vita che verra. Non saprei, onorato Maestro: mi permette o no di far questo?».
A questa richiesta il letterato occidentale risponde: «Cio che il Signore del Cielo odia sono i peccati del cuore.
La santa Chiesa possiede un’acqua santa, che mette in condizione di attraversare la sua porta. Chiunque
voglia seguire questa strada deve innanzitutto pentirsi profondamente delle colpe passate, desiderare di
convertirsi al bene con cuore sincero, € poi ricevere quest’acqua santa: cio significa che il Signore del Cielo
lo ha scelto e lo ama, percio perdona tutti i suoi antichi peccati. Egli rinascera come un neonato». Olmi A.,
Stin Xuyi, Ricci M. Catechismo K F 525 1l vero significato di «Signore del cielo». San Clemente, Studio
Domenicano, Bologna, 2013. P. 592-593.
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